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1. Identificacién da programacién

Centro educativo

MODELO DE PROGRAMACION DE MODULOS PROFESIONAIS

Cédigo Centro Concello Apo .
académico
36011634 Politécnico de Vigo Vigo 2023/2024
Ciclo formativo
Codigo -
da familia Familia profesional . Cedigo dc_> Ciclo formativo Grao Réxime
. ciclo formativo
profesional
IMA Instalacién e mantemento CSIMA03 Mecatronica industrial (;Jgg;oﬂr)rmativos de grao Réxime de adultos
Modulo profesional e unidades formativas de menor duracion (*)
Cédigo N Sesions Horas Sesions
ome Curso . ) .
MP/UF semanais anuais anuais
MPI998 Lingua estranxeira profesional | - Inglés 2023/2024 2 53 53

(*) No caso de que o médulo profesional estea organizado en unidades formativas de menor duracion

Profesorado responsable

Profesorado asignado ao médulo

MARIA DEL PILAR DIOS SANCHEZ

Outro profesorado

Estado: Supervisada
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profesional nas instalacidns técnicas das devanditas compafiias.

Proxecto de CS de Mecatrénica Industrial FP dual con convenios de practicas coas empresas (Pescanova e Stellantis) no que se combinaran os procesos de ensino e aprendizaxe no centro formativo e de practica

3. Relacién de unidades didacticas que a integran, que contribuiran ao desenvolvemento do médulo profesional, xunto coa secuencia e o tempo asignado para o
desenvolvemento de cada unha

u.D. Titulo Descricion Duracion (sesions) Peso (%)
1 Formacién en empresa 0 0
2 Technical Drawing Main tools used: CAD e CAM 6 1
3 Maquinaria industrial Caracteristicas e aplicaciéns. CNC Control numérico 6 11
4 Pneumatics Conductivity of materials 6 1"
5 Hidraulics circuit components. Types of electric circuits. Fuses and protective devices. 6 1
6 Electronic circuits Main network components. Means of transmission. Networl topologies. 6 11
7 Electronics Automation technologies. Robot applications. Sensors and transducers. Software powered by Al. 6 1"
8 Telecommunications and networks Safety and maintenance requirements 5 1
9 Automation and robotics Manipulation, cooling, sharping and forming. 6 11
10 Maintenance and process sheet How to fill in maintenance sheets properly 6 12
4. Por cada unidade didactica
4.1.a) Identificacién da unidade didactica
N.° Titulo da UD Duracion
1 Formacion en empresa 0
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4.2.a) Identificacion da unidade didactica

N.° Titulo da UD Duracién

2 Technical Drawing 6

4.2.b) Resultados de aprendizaxe do curriculo que se tratan

Resultado de aprendizaxe do curriculo Completo
RA1 - Recofiece informacidn especifica do ambito profesional do titulo contida en discursos orais claros e extensos, emitidos en lingua estranxeira, e interpreta con precision o contido da mensaxe Sl
RA2 - Interpreta informacién contida en textos escritos complexos en lingua estranxeira relacionados co ambito profesional do titulo, e analiza de xeito comprensivo os seus contidos Sl
RA3 - Produce mensaxes orais claras e ben estruturadas, e participa como axente activo/a en conversas do ambito profesional do titulo, analizando o contido da situacién e adaptandose ao rexistro lingliistico do/da interlocutor/a Sl
RA4 - Elabora e cobre documentos de caracter técnico e informes propios do ambito profesional do titulo, consonte modelos e formatos habituais na lingua estranxeira Sl
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Criterios de avaliacion

CA1.1 Identificouse a idea principal de mensaxes e de conversas propias do ambito profesional, sen necesidade de entender o discurso na sUa totalidade

CA1.2 Recofieceuse a finalidade da mensaxe directa, telefonica ou por outro medio auditivo

CA1.3 Extraéronse informacions especificas da mensaxe

CA1.4 Extraéronse as ideas principais de conferencias, charlas, e outras formas de presentacién académica e profesional

CA1.5 Comprendéronse as instrucions orais que poidan darse en procesos de comunicacién do seu ambito profesional

CA1.6 Identificaronse os rexistros utilizados para a emision da mensaxe

CAA1.7 Identificaronse os usos pragmaticos especificos da lingua estranxeira, asi como outros culturais e sociolingtiisticos que axudan na comprension oral

CA2.1 Comprendéronse textos especificos do seu ambito profesional e extraeuse a informacion mais relevante

CA2.2 Interpretouse o contido global da mensaxe na que se utiliza a terminoloxia mais habitual

CA2.3 Interpretouse informacion especifica en mensaxes técnicas recibidas a través de diferentes soportes

CA2.4 Léronse con independencia distintos tipos de textos, co apoio de materiais de consulta e dicionarios técnicos

CA2.5 Realizéronse traducions directas e inversas de textos especificos utilizando materiais de consulta e dicionarios técnicos

CA2.6 Identificaronse os usos pragmaticos especificos da lingua estranxeira, asi como outros culturais e sociolingliisticos que axudan na comprensién escrita

CA3.1 Expresouse con fluidez, precision e eficacia sobre unha ampla serie de temas profesionais, marcando con claridade a relacién entre as ideas

CA3.2 Utilizaronse os rexistros adecuados para a emisién da mensaxe

CA3.3 Realizéronse de maneira clara presentacions breves e preparadas sobre un tema dentro da sua especialidade

CA3.4 Preparouse unha presentacion persoal para unha entrevista de traballo
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Criterios de avaliacion

CA3.5 Emitironse mensaxes orais precisas e concretas para resolver situacions puntuais

CA3.6 Utilizouse correctamente a terminoloxia da profesién en produciéns orais

CAZ3.7 Describiuse con fluidez o seu contorno profesional mais préximo co uso das estratexias de comunicacion necesarias

CA3.8 Describironse imprevistos relacionados coa profesion

CA3.9 Describiuse e secuenciouse un proceso de traballo da stia competencia

CA3.10 Xustificouse a aceptacion ou o rexeitamento de propostas realizadas

CA3.11 Solicitouse a reformulacién do discurso ou de parte del, cando se considerou que cumpria

CA3.12 Respectaronse os usos pragmaticos especificos da lingua estranxeira, asi como outros culturais e sociolingliisticos que axudan na expresion oral

CA4.1 Producironse textos relacionados con aspectos profesionais e organizouse a informacion de xeito coherente e cohesionado

CA4.2 Cubriuse documentacion especifica do seu campo profesional

CA4.3 Realizéronse resumos de textos relacionados co seu contorno profesional

CA4 4 Utilizaronse correctamente a terminoloxia e o vocabulario especifico da profesion, en textos escritos

CA4.5 Utilizaronse as férmulas de cortesia en presentacions e despedidas propias do documento que se vaia elaborar

CA4.6 Describiuse e secuenciouse un proceso de traballo da stia competencia

CA4.7 Describironse as competencias propias do contorno laboral

CAA4.8 Elaborouse a resposta a unha solicitude de emprego a partir dunha oferta de traballo

CAA4.9 Elaborouse un curriculum vitae

CA4.10 Respectaronse os usos pragmaticos especificos da lingua estranxeira, asi como outros culturais e sociolingiiisticos que axudan na expresion escrita

-5-
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Contidos

Procesos de comunicacion no seu ambito profesional. Instrucidns orais.

Mensaxes orais e conversas propias do ambito profesional. Idea principal. Finalidade. Informaciéns especificas. Rexistros.
Presentacions académicas e profesionais. Conferencias. Charlas.

Terminoloxia do ambito profesional.

Recursos lingiisticos para a interpretacion de discursos orais extensos.

Usos pragmaticos, culturais e sociolingiiisticos especificos da lingua estranxeira, na comprension oral.
Textos especificos do ambito profesional. Relevancia da informacion.

Vocabulario especifico do ambito profesional.

Lectura de textos con apoio de materiais de consulta e dicionarios técnicos.

Traducion directa e inversa de textos especificos.

Recursos lingiisticos para a interpretacion de mensaxes escritas complexas.

Usos pragmaticos, culturais e sociolingiiisticos especificos da lingua estranxeira, na comprension escrita.
Organizacion da informacion en textos orais.

Rexistros na comunicacién oral. Adecuacion ao ambito profesional.

A entrevista de traballo e a presentacion persoal, en lingua estranxeira.

Terminoloxia do ambito profesional.

Estratexias de comunicacion no ambito profesional. Mantemento da fluidez da conversa.

Recursos linguisticos para a producion de mensaxes orais e para a participacion en conversas.

Usos pragmaticos, culturais e sociolinglisticos especificos da lingua estranxeira, na expresion oral.
Organizacion da informacién en textos escritos.

Resumo e formalizacién de documentacién. Documentos de caracter técnico e laboral.




CONSELLERIA DE CULTURA,
EDUCACION, FORMACION
PROFESIONAL E UNIVERSIDADES

EX XUNTA
84 DE GALICIA

ANEXO Xl
MODELO DE PROGRAMACION DE MODULOS PROFESIONAIS

jB|ICIB

Contidos
Vocabulario especifico do ambito profesional.
Recursos lingiiisticos para a elaboracion e a formalizacién de documentos escritos.
Usos pragmaticos, culturais e sociolinglisticos especificos da lingua estranxeira, na expresion escrita.
4.3.a) Identificacion da unidade didactica
N.° Titulo da UD Duracion
3 Maguinaria industrial 6
4.3.b) Resultados de aprendizaxe do curriculo que se tratan
Resultado de aprendizaxe do curriculo Completo
RA1 - Recofiece informacion especifica do ambito profesional do titulo contida en discursos orais claros e extensos, emitidos en lingua estranxeira, e interpreta con precision o contido da mensaxe Sl
RA2 - Interpreta informacion contida en textos escritos complexos en lingua estranxeira relacionados co &mbito profesional do titulo, e analiza de xeito comprensivo os seus contidos Sl
RA3 - Produce mensaxes orais claras e ben estruturadas, e participa como axente activo/a en conversas do ambito profesional do titulo, analizando o contido da situacion e adaptandose ao rexistro lingliistico do/da interlocutor/a Sl
RA4 - Elabora e cobre documentos de caracter técnico e informes propios do @mbito profesional do titulo, consonte modelos e formatos habituais na lingua estranxeira Sl

4.3.d) Criterios de avaliacion que se aplicaran para a verificaciéon da consecucién dos obxectivos por parte do alumnado

Criterios de avaliacion

CA1.1 Identificouse a idea principal de mensaxes e de conversas propias do ambito profesional, sen necesidade de entender o discurso na sla totalidade

CA1.2 Recofieceuse a finalidade da mensaxe directa, telefonica ou por outro medio auditivo

CA1.3 Extraéronse informacions especificas da mensaxe

CA1.4 Extraéronse as ideas principais de conferencias, charlas, e outras formas de presentacién académica e profesional

CA1.5 Comprendéronse as instrucions orais que poidan darse en procesos de comunicacién do seu ambito profesional
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Criterios de avaliacion

CA1.6 Identificaronse os rexistros utilizados para a emisién da mensaxe

CA1.7 Identificaronse os usos pragmaticos especificos da lingua estranxeira, asi como outros culturais e sociolinglisticos que axudan na comprensién oral

CA2.1 Comprendéronse textos especificos do seu ambito profesional e extraeuse a informacion mais relevante

CA2.2 Interpretouse o contido global da mensaxe na que se utiliza a terminoloxia mais habitual

CA2.3 Interpretouse informacion especifica en mensaxes técnicas recibidas a través de diferentes soportes

CA2.4 Léronse con independencia distintos tipos de textos, co apoio de materiais de consulta e dicionarios técnicos

CA2.5 Realizéronse traducions directas e inversas de textos especificos utilizando materiais de consulta e dicionarios técnicos

CAZ2.6 Identificaronse os usos pragmaticos especificos da lingua estranxeira, asi como outros culturais e sociolinguisticos que axudan na comprension escrita

CA3.1 Expresouse con fluidez, precision e eficacia sobre unha ampla serie de temas profesionais, marcando con claridade a relacion entre as ideas

CA3.2 Utilizaronse os rexistros adecuados para a emisién da mensaxe

CA3.3 Realizéronse de maneira clara presentacions breves e preparadas sobre un tema dentro da sua especialidade

CA3.4 Preparouse unha presentacion persoal para unha entrevista de traballo

CA3.5 Emitironse mensaxes orais precisas e concretas para resolver situacions puntuais

CA3.6 Utilizouse correctamente a terminoloxia da profesién en produciéns orais

CAZ3.7 Describiuse con fluidez o seu contorno profesional mais préximo co uso das estratexias de comunicacion necesarias

CA3.8 Describironse imprevistos relacionados coa profesion

CA3.9 Describiuse e secuenciouse un proceso de traballo da stia competencia

CA3.10 Xustificouse a aceptacion ou o rexeitamento de propostas realizadas
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Criterios de avaliacion

CA3.11 Solicitouse a reformulacién do discurso ou de parte del, cando se considerou que cumpria

CA3.12 Respectaronse os usos pragmaticos especificos da lingua estranxeira, asi como outros culturais e sociolingliisticos que axudan na expresion oral

CA4.1 Producironse textos relacionados con aspectos profesionais e organizouse a informacion de xeito coherente e cohesionado

CA4.2 Cubriuse documentacion especifica do seu campo profesional

CA4.3 Realizéronse resumos de textos relacionados co seu contorno profesional

CA4 4 Utilizaronse correctamente a terminoloxia e o vocabulario especifico da profesion, en textos escritos

CA4.5 Utilizaronse as formulas de cortesia en presentacions e despedidas propias do documento que se vaia elaborar

CA4.6 Describiuse e secuenciouse un proceso de traballo da stia competencia

CA4.7 Describironse as competencias propias do contorno laboral

CAA4.8 Elaborouse a resposta a unha solicitude de emprego a partir dunha oferta de traballo

CA4.9 Elaborouse un curriculum vitae

CA4.10 Respectaronse os usos pragmaticos especificos da lingua estranxeira, asi como outros culturais e sociolingiisticos que axudan na expresion escrita

4.3.e) Contidos

Contidos

Procesos de comunicacion no seu ambito profesional. Instrucidns orais.

Mensaxes orais e conversas propias do ambito profesional. Idea principal. Finalidade. Informaciéns especificas. Rexistros.
Presentacions académicas e profesionais. Conferencias. Charlas.

Terminoloxia do ambito profesional.

Recursos lingiiisticos para a interpretacion de discursos orais extensos.
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Contidos

Usos pragmaticos, culturais e sociolinglisticos especificos da lingua estranxeira, na comprensién oral.
Textos especificos do dmbito profesional. Relevancia da informacion.

Vocabulario especifico do ambito profesional.

Lectura de textos con apoio de materiais de consulta e dicionarios técnicos.

Traducion directa e inversa de textos especificos.

Recursos lingiisticos para a interpretacion de mensaxes escritas complexas.

Usos pragmaticos, culturais e sociolingliisticos especificos da lingua estranxeira, na comprension escrita.
Organizacion da informacién en textos orais.

Rexistros na comunicacion oral. Adecuacion ao ambito profesional.

A entrevista de traballo e a presentacion persoal, en lingua estranxeira.

Terminoloxia do ambito profesional.

Estratexias de comunicacion no ambito profesional. Mantemento da fluidez da conversa.

Recursos lingiiisticos para a producién de mensaxes orais e para a participacion en conversas.

Usos pragmaticos, culturais e sociolingtiisticos especificos da lingua estranxeira, na expresion oral.
Organizacion da informacién en textos escritos.

Resumo e formalizacién de documentacion. Documentos de caracter técnico e laboral.

Vocabulario especifico do ambito profesional.

Recursos lingiisticos para a elaboracion e a formalizacidn de documentos escritos.

Usos pragmaticos, culturais e sociolinglisticos especificos da lingua estranxeira, na expresion escrita.

4.4.a) Identificacién da unidade didactica

N.° Titulo da UD Duracién

4 Pneumatics 6

-10-
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Resultado de aprendizaxe do curriculo Completo
RA1 - Recofiece informacidn especifica do ambito profesional do titulo contida en discursos orais claros e extensos, emitidos en lingua estranxeira, e interpreta con precision o contido da mensaxe Sl
RA2 - Interpreta informacién contida en textos escritos complexos en lingua estranxeira relacionados co ambito profesional do titulo, e analiza de xeito comprensivo os seus contidos Sl
RA3 - Produce mensaxes orais claras e ben estruturadas, e participa como axente activo/a en conversas do ambito profesional do titulo, analizando o contido da situacién e adaptandose ao rexistro lingliistico do/da interlocutor/a Sl
RA4 - Elabora e cobre documentos de caracter técnico e informes propios do ambito profesional do titulo, consonte modelos e formatos habituais na lingua estranxeira Sl

4.4.d) Criterios de avaliacion que se aplicaran para a verificacion da consecucion dos obxectivos por parte do alumnado

Criterios de avaliacion

CA1.1 Identificouse a idea principal de mensaxes e de conversas propias do ambito profesional, sen necesidade de entender o discurso na sta totalidade

CA1.2 Recofieceuse a finalidade da mensaxe directa, telefonica ou por outro medio auditivo

CA1.3 Extraéronse informacions especificas da mensaxe

CA1.4 Extraéronse as ideas principais de conferencias, charlas, e outras formas de presentacion académica e profesional

CA1.5 Comprendéronse as instrucions orais que poidan darse en procesos de comunicacién do seu ambito profesional

CA1.6 Identificaronse os rexistros utilizados para a emision da mensaxe

CA1.7 Identificaronse os usos pragmaticos especificos da lingua estranxeira, asi como outros culturais e sociolinguisticos que axudan na comprensién oral

CA2.1 Comprendéronse textos especificos do seu ambito profesional e extraeuse a informacion mais relevante

CA2.2 Interpretouse o contido global da mensaxe na que se utiliza a terminoloxia mais habitual

CA2.3 Interpretouse informacidn especifica en mensaxes técnicas recibidas a través de diferentes soportes

CA2.4 Léronse con independencia distintos tipos de textos, co apoio de materiais de consulta e dicionarios técnicos

-11-
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Criterios de avaliacion

CA2.5 Realizéronse traducions directas e inversas de textos especificos utilizando materiais de consulta e dicionarios técnicos

CAZ2.6 Identificaronse os usos pragmaticos especificos da lingua estranxeira, asi como outros culturais e sociolinglisticos que axudan na comprension escrita

CA3.1 Expresouse con fluidez, precision e eficacia sobre unha ampla serie de temas profesionais, marcando con claridade a relacion entre as ideas

CA3.2 Utilizaronse os rexistros adecuados para a emisién da mensaxe

CA3.3 Realizéronse de maneira clara presentacions breves e preparadas sobre un tema dentro da sua especialidade

CA3.4 Preparouse unha presentacion persoal para unha entrevista de traballo

CA3.5 Emitironse mensaxes orais precisas e concretas para resolver situacions puntuais

CA3.6 Utilizouse correctamente a terminoloxia da profesién en produciéns orais

CA3.7 Describiuse con fluidez o seu contorno profesional mais préximo co uso das estratexias de comunicacion necesarias

CA3.8 Describironse imprevistos relacionados coa profesion

CA3.9 Describiuse e secuenciouse un proceso de traballo da stia competencia

CA3.10 Xustificouse a aceptacion ou o rexeitamento de propostas realizadas

CA3.11 Solicitouse a reformulacién do discurso ou de parte del, cando se considerou que cumpria

CA3.12 Respectaronse os usos pragmaticos especificos da lingua estranxeira, asi como outros culturais e sociolingliisticos que axudan na expresion oral

CA4.1 Producironse textos relacionados con aspectos profesionais e organizouse a informacion de xeito coherente e cohesionado

CA4.2 Cubriuse documentacion especifica do seu campo profesional

CA4.3 Realizéronse resumos de textos relacionados co seu contorno profesional

CA4 4 Utilizaronse correctamente a terminoloxia e o vocabulario especifico da profesion, en textos escritos

-12-
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Criterios de avaliacion

CA4.5 Utilizaronse as féormulas de cortesia en presentacions e despedidas propias do documento que se vaia elaborar

CA4.6 Describiuse e secuenciouse un proceso de traballo da stia competencia

CA4.7 Describironse as competencias propias do contorno laboral

CAA4.8 Elaborouse a resposta a unha solicitude de emprego a partir dunha oferta de traballo

CAA4.9 Elaborouse un curriculum vitae

CA4.10 Respectaronse os usos pragmaticos especificos da lingua estranxeira, asi como outros culturais e sociolingiiisticos que axudan na expresion escrita

4.4.¢e) Contidos

Contidos

Procesos de comunicacion no seu ambito profesional. Instrucidns orais.

Mensaxes orais e conversas propias do ambito profesional. Idea principal. Finalidade. Informaciéns especificas. Rexistros.
Presentacions académicas e profesionais. Conferencias. Charlas.

Terminoloxia do ambito profesional.

Recursos lingiiisticos para a interpretacion de discursos orais extensos.

Usos pragmaticos, culturais e sociolingiiisticos especificos da lingua estranxeira, na comprension oral.
Textos especificos do ambito profesional. Relevancia da informacion.

Vocabulario especifico do ambito profesional.

Lectura de textos con apoio de materiais de consulta e dicionarios técnicos.

Traducion directa e inversa de textos especificos.

Recursos lingiisticos para a interpretacion de mensaxes escritas complexas.

Usos pragmaticos, culturais e sociolingiiisticos especificos da lingua estranxeira, na comprensién escrita.

-13-
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Contidos

Organizacion da informacién en textos orais.

Rexistros na comunicacion oral. Adecuacién ao ambito profesional.

A entrevista de traballo e a presentacion persoal, en lingua estranxeira.

Terminoloxia do &mbito profesional.

Estratexias de comunicacion no ambito profesional. Mantemento da fluidez da conversa.
Recursos lingiisticos para a producion de mensaxes orais e para a participacion en conversas.
Usos pragmaticos, culturais e sociolinglisticos especificos da lingua estranxeira, na expresion oral.
Organizacion da informacion en textos escritos.

Resumo e formalizacién de documentacién. Documentos de caracter técnico e laboral.
Vocabulario especifico do ambito profesional.

Recursos lingiiisticos para a elaboracion e a formalizacién de documentos escritos.

Usos pragmaticos, culturais e sociolinglisticos especificos da lingua estranxeira, na expresion escrita.

4.5.a) Identificacion da unidade didactica

N.° Titulo da UD

Duracion

5 Hidraulics

4.5.b) Resultados de aprendizaxe do curriculo que se tratan

Resultado de aprendizaxe do curriculo

Completo

RA1 - Recofiece informacion especifica do ambito profesional do titulo contida en discursos orais claros e extensos, emitidos en lingua estranxeira, e interpreta con precision o contido da mensaxe

Sl

RA2 - Interpreta informacion contida en textos escritos complexos en lingua estranxeira relacionados co &mbito profesional do titulo, e analiza de xeito comprensivo os seus contidos

Sl

RA3 - Produce mensaxes orais claras e ben estruturadas, e participa como axente activo/a en conversas do ambito profesional do titulo, analizando o contido da situacién e adaptandose ao rexistro linguistico do/da interlocutor/a

Sl

RA4 - Elabora e cobre documentos de caracter técnico e informes propios do @mbito profesional do titulo, consonte modelos e formatos habituais na lingua estranxeira

Sl
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4.5.d) Criterios de avaliacion que se aplicaran para a verificacion da consecucién dos obxectivos por parte do alumnado
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Criterios de avaliacion

CA1.1 Identificouse a idea principal de mensaxes e de conversas propias do ambito profesional, sen necesidade de entender o discurso na sUa totalidade

CA1.2 Recofieceuse a finalidade da mensaxe directa, telefonica ou por outro medio auditivo

CA1.3 Extraéronse informacions especificas da mensaxe

CA1.4 Extraéronse as ideas principais de conferencias, charlas, e outras formas de presentacién académica e profesional

CA1.5 Comprendéronse as instrucions orais que poidan darse en procesos de comunicacién do seu ambito profesional

CA1.6 Identificaronse os rexistros utilizados para a emision da mensaxe

CAA1.7 Identificaronse os usos pragmaticos especificos da lingua estranxeira, asi como outros culturais e sociolingtiisticos que axudan na comprension oral

CA2.1 Comprendéronse textos especificos do seu ambito profesional e extraeuse a informacion mais relevante

CA2.2 Interpretouse o contido global da mensaxe na que se utiliza a terminoloxia mais habitual

CA2.3 Interpretouse informacion especifica en mensaxes técnicas recibidas a través de diferentes soportes

CA2.4 Léronse con independencia distintos tipos de textos, co apoio de materiais de consulta e dicionarios técnicos

CA2.5 Realizéronse traducions directas e inversas de textos especificos utilizando materiais de consulta e dicionarios técnicos

CA2.6 Identificaronse os usos pragmaticos especificos da lingua estranxeira, asi como outros culturais e sociolingliisticos que axudan na comprensién escrita

CA3.1 Expresouse con fluidez, precision e eficacia sobre unha ampla serie de temas profesionais, marcando con claridade a relacién entre as ideas

CA3.2 Utilizaronse os rexistros adecuados para a emisién da mensaxe

CA3.3 Realizéronse de maneira clara presentacions breves e preparadas sobre un tema dentro da sua especialidade

CA3.4 Preparouse unha presentacion persoal para unha entrevista de traballo
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Criterios de avaliacion

CA3.5 Emitironse mensaxes orais precisas e concretas para resolver situacions puntuais

CA3.6 Utilizouse correctamente a terminoloxia da profesién en produciéns orais

CAZ3.7 Describiuse con fluidez o seu contorno profesional mais préximo co uso das estratexias de comunicacion necesarias

CA3.8 Describironse imprevistos relacionados coa profesion

CA3.9 Describiuse e secuenciouse un proceso de traballo da stia competencia

CA3.10 Xustificouse a aceptacion ou o rexeitamento de propostas realizadas

CA3.11 Solicitouse a reformulacién do discurso ou de parte del, cando se considerou que cumpria

CA3.12 Respectaronse os usos pragmaticos especificos da lingua estranxeira, asi como outros culturais e sociolingliisticos que axudan na expresion oral

CA4.1 Producironse textos relacionados con aspectos profesionais e organizouse a informacion de xeito coherente e cohesionado

CA4.2 Cubriuse documentacion especifica do seu campo profesional

CA4.3 Realizéronse resumos de textos relacionados co seu contorno profesional

CA4 4 Utilizaronse correctamente a terminoloxia e o vocabulario especifico da profesion, en textos escritos

CA4.5 Utilizaronse as férmulas de cortesia en presentacions e despedidas propias do documento que se vaia elaborar

CA4.6 Describiuse e secuenciouse un proceso de traballo da stia competencia

CA4.7 Describironse as competencias propias do contorno laboral

CAA4.8 Elaborouse a resposta a unha solicitude de emprego a partir dunha oferta de traballo

CAA4.9 Elaborouse un curriculum vitae

CA4.10 Respectaronse os usos pragmaticos especificos da lingua estranxeira, asi como outros culturais e sociolingiiisticos que axudan na expresion escrita
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Contidos

Procesos de comunicacion no seu ambito profesional. Instrucidns orais.

Mensaxes orais e conversas propias do ambito profesional. Idea principal. Finalidade. Informaciéns especificas. Rexistros.
Presentacions académicas e profesionais. Conferencias. Charlas.

Terminoloxia do ambito profesional.

Recursos lingiisticos para a interpretacion de discursos orais extensos.

Usos pragmaticos, culturais e sociolingiiisticos especificos da lingua estranxeira, na comprension oral.
Textos especificos do ambito profesional. Relevancia da informacion.

Vocabulario especifico do ambito profesional.

Lectura de textos con apoio de materiais de consulta e dicionarios técnicos.

Traducion directa e inversa de textos especificos.

Recursos lingiisticos para a interpretacion de mensaxes escritas complexas.

Usos pragmaticos, culturais e sociolingiiisticos especificos da lingua estranxeira, na comprension escrita.
Organizacion da informacion en textos orais.

Rexistros na comunicacién oral. Adecuacion ao ambito profesional.

A entrevista de traballo e a presentacion persoal, en lingua estranxeira.

Terminoloxia do ambito profesional.

Estratexias de comunicacion no ambito profesional. Mantemento da fluidez da conversa.

Recursos linguisticos para a producion de mensaxes orais e para a participacion en conversas.

Usos pragmaticos, culturais e sociolinglisticos especificos da lingua estranxeira, na expresion oral.
Organizacion da informacién en textos escritos.

Resumo e formalizacién de documentacién. Documentos de caracter técnico e laboral.
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Contidos
Vocabulario especifico do ambito profesional.
Recursos lingiiisticos para a elaboracion e a formalizacién de documentos escritos.
Usos pragmaticos, culturais e sociolinglisticos especificos da lingua estranxeira, na expresion escrita.
4.6.a) Identificacion da unidade didactica
N.° Titulo da UD Duracion
6 Electronic circuits 6
4.6.b) Resultados de aprendizaxe do curriculo que se tratan
Resultado de aprendizaxe do curriculo Completo
RA1 - Recofiece informacion especifica do ambito profesional do titulo contida en discursos orais claros e extensos, emitidos en lingua estranxeira, e interpreta con precision o contido da mensaxe Sl
RA2 - Interpreta informacion contida en textos escritos complexos en lingua estranxeira relacionados co &mbito profesional do titulo, e analiza de xeito comprensivo os seus contidos Sl
RA3 - Produce mensaxes orais claras e ben estruturadas, e participa como axente activo/a en conversas do ambito profesional do titulo, analizando o contido da situacion e adaptandose ao rexistro lingliistico do/da interlocutor/a Sl
RA4 - Elabora e cobre documentos de caracter técnico e informes propios do @mbito profesional do titulo, consonte modelos e formatos habituais na lingua estranxeira Sl

4.6.d) Criterios de avaliacion que se aplicaran para a verificaciéon da consecucién dos obxectivos por parte do alumnado

Criterios de avaliacion

CA1.1 Identificouse a idea principal de mensaxes e de conversas propias do ambito profesional, sen necesidade de entender o discurso na sla totalidade

CA1.2 Recofieceuse a finalidade da mensaxe directa, telefonica ou por outro medio auditivo

CA1.3 Extraéronse informacions especificas da mensaxe

CA1.4 Extraéronse as ideas principais de conferencias, charlas, e outras formas de presentacién académica e profesional

CA1.5 Comprendéronse as instrucions orais que poidan darse en procesos de comunicacién do seu ambito profesional
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Criterios de avaliacion

CA1.6 Identificaronse os rexistros utilizados para a emisién da mensaxe

CA1.7 Identificaronse os usos pragmaticos especificos da lingua estranxeira, asi como outros culturais e sociolinglisticos que axudan na comprensién oral

CA2.1 Comprendéronse textos especificos do seu ambito profesional e extraeuse a informacion mais relevante

CA2.2 Interpretouse o contido global da mensaxe na que se utiliza a terminoloxia mais habitual

CA2.3 Interpretouse informacion especifica en mensaxes técnicas recibidas a través de diferentes soportes

CA2.4 Léronse con independencia distintos tipos de textos, co apoio de materiais de consulta e dicionarios técnicos

CA2.5 Realizéronse traducions directas e inversas de textos especificos utilizando materiais de consulta e dicionarios técnicos

CAZ2.6 Identificaronse os usos pragmaticos especificos da lingua estranxeira, asi como outros culturais e sociolinguisticos que axudan na comprension escrita

CA3.1 Expresouse con fluidez, precision e eficacia sobre unha ampla serie de temas profesionais, marcando con claridade a relacion entre as ideas

CA3.2 Utilizaronse os rexistros adecuados para a emisién da mensaxe

CA3.3 Realizéronse de maneira clara presentacions breves e preparadas sobre un tema dentro da sua especialidade

CA3.4 Preparouse unha presentacion persoal para unha entrevista de traballo

CA3.5 Emitironse mensaxes orais precisas e concretas para resolver situacions puntuais

CA3.6 Utilizouse correctamente a terminoloxia da profesién en produciéns orais

CAZ3.7 Describiuse con fluidez o seu contorno profesional mais préximo co uso das estratexias de comunicacion necesarias

CA3.8 Describironse imprevistos relacionados coa profesion

CA3.9 Describiuse e secuenciouse un proceso de traballo da stia competencia

CA3.10 Xustificouse a aceptacion ou o rexeitamento de propostas realizadas
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Criterios de avaliacion

CA3.11 Solicitouse a reformulacién do discurso ou de parte del, cando se considerou que cumpria

CA3.12 Respectaronse os usos pragmaticos especificos da lingua estranxeira, asi como outros culturais e sociolingliisticos que axudan na expresion oral

CA4.1 Producironse textos relacionados con aspectos profesionais e organizouse a informacion de xeito coherente e cohesionado

CA4.2 Cubriuse documentacion especifica do seu campo profesional

CA4.3 Realizéronse resumos de textos relacionados co seu contorno profesional

CA4 4 Utilizaronse correctamente a terminoloxia e o vocabulario especifico da profesion, en textos escritos

CA4.5 Utilizaronse as formulas de cortesia en presentacions e despedidas propias do documento que se vaia elaborar

CA4.6 Describiuse e secuenciouse un proceso de traballo da stia competencia

CA4.7 Describironse as competencias propias do contorno laboral

CAA4.8 Elaborouse a resposta a unha solicitude de emprego a partir dunha oferta de traballo

CA4.9 Elaborouse un curriculum vitae

CA4.10 Respectaronse os usos pragmaticos especificos da lingua estranxeira, asi como outros culturais e sociolingiisticos que axudan na expresion escrita

4.6.e) Contidos

Contidos

Procesos de comunicacion no seu ambito profesional. Instrucidns orais.

Mensaxes orais e conversas propias do ambito profesional. Idea principal. Finalidade. Informaciéns especificas. Rexistros.
Presentacions académicas e profesionais. Conferencias. Charlas.

Terminoloxia do ambito profesional.

Recursos lingiiisticos para a interpretacion de discursos orais extensos.
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Contidos

Usos pragmaticos, culturais e sociolinglisticos especificos da lingua estranxeira, na comprensién oral.
Textos especificos do dmbito profesional. Relevancia da informacion.

Vocabulario especifico do ambito profesional.

Lectura de textos con apoio de materiais de consulta e dicionarios técnicos.

Traducion directa e inversa de textos especificos.

Recursos lingiisticos para a interpretacion de mensaxes escritas complexas.

Usos pragmaticos, culturais e sociolingliisticos especificos da lingua estranxeira, na comprension escrita.
Organizacion da informacién en textos orais.

Rexistros na comunicacion oral. Adecuacion ao ambito profesional.

A entrevista de traballo e a presentacion persoal, en lingua estranxeira.

Terminoloxia do ambito profesional.

Estratexias de comunicacion no ambito profesional. Mantemento da fluidez da conversa.

Recursos lingiiisticos para a producién de mensaxes orais e para a participacion en conversas.

Usos pragmaticos, culturais e sociolingtiisticos especificos da lingua estranxeira, na expresion oral.
Organizacion da informacién en textos escritos.

Resumo e formalizacién de documentacion. Documentos de caracter técnico e laboral.

Vocabulario especifico do ambito profesional.

Recursos lingiisticos para a elaboracion e a formalizacidn de documentos escritos.

Usos pragmaticos, culturais e sociolinglisticos especificos da lingua estranxeira, na expresion escrita.

4.7.a) Identificacién da unidade didactica

N.° Titulo da UD Duracién

7 Electronics 6
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4.7.b) Resultados de aprendizaxe do curriculo que se tratan
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Resultado de aprendizaxe do curriculo Completo
RA1 - Recofiece informacidn especifica do ambito profesional do titulo contida en discursos orais claros e extensos, emitidos en lingua estranxeira, e interpreta con precision o contido da mensaxe Sl
RA2 - Interpreta informacién contida en textos escritos complexos en lingua estranxeira relacionados co ambito profesional do titulo, e analiza de xeito comprensivo os seus contidos Sl
RA3 - Produce mensaxes orais claras e ben estruturadas, e participa como axente activo/a en conversas do ambito profesional do titulo, analizando o contido da situacién e adaptandose ao rexistro lingliistico do/da interlocutor/a Sl
RA4 - Elabora e cobre documentos de caracter técnico e informes propios do ambito profesional do titulo, consonte modelos e formatos habituais na lingua estranxeira Sl

4.7.d) Criterios de avaliacion que se aplicaran para a verificaciéon da consecuciéon dos obxectivos por parte do alumnado

Criterios de avaliacion

CA1.1 Identificouse a idea principal de mensaxes e de conversas propias do ambito profesional, sen necesidade de entender o discurso na sta totalidade

CA1.2 Recofieceuse a finalidade da mensaxe directa, telefonica ou por outro medio auditivo

CA1.3 Extraéronse informacions especificas da mensaxe

CA1.4 Extraéronse as ideas principais de conferencias, charlas, e outras formas de presentacion académica e profesional

CA1.5 Comprendéronse as instrucions orais que poidan darse en procesos de comunicacién do seu ambito profesional

CA1.6 Identificaronse os rexistros utilizados para a emision da mensaxe

CA1.7 Identificaronse os usos pragmaticos especificos da lingua estranxeira, asi como outros culturais e sociolinguisticos que axudan na comprensién oral

CA2.1 Comprendéronse textos especificos do seu ambito profesional e extraeuse a informacion mais relevante

CA2.2 Interpretouse o contido global da mensaxe na que se utiliza a terminoloxia mais habitual

CA2.3 Interpretouse informacidn especifica en mensaxes técnicas recibidas a través de diferentes soportes

CA2.4 Léronse con independencia distintos tipos de textos, co apoio de materiais de consulta e dicionarios técnicos
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Criterios de avaliacion

CA2.5 Realizéronse traducions directas e inversas de textos especificos utilizando materiais de consulta e dicionarios técnicos

CAZ2.6 Identificaronse os usos pragmaticos especificos da lingua estranxeira, asi como outros culturais e sociolinglisticos que axudan na comprension escrita

CA3.1 Expresouse con fluidez, precision e eficacia sobre unha ampla serie de temas profesionais, marcando con claridade a relacion entre as ideas

CA3.2 Utilizaronse os rexistros adecuados para a emisién da mensaxe

CA3.3 Realizéronse de maneira clara presentacions breves e preparadas sobre un tema dentro da sua especialidade

CA3.4 Preparouse unha presentacion persoal para unha entrevista de traballo

CA3.5 Emitironse mensaxes orais precisas e concretas para resolver situacions puntuais

CA3.6 Utilizouse correctamente a terminoloxia da profesién en produciéns orais

CA3.7 Describiuse con fluidez o seu contorno profesional mais préximo co uso das estratexias de comunicacion necesarias

CA3.8 Describironse imprevistos relacionados coa profesion

CA3.9 Describiuse e secuenciouse un proceso de traballo da stia competencia

CA3.10 Xustificouse a aceptacion ou o rexeitamento de propostas realizadas

CA3.11 Solicitouse a reformulacién do discurso ou de parte del, cando se considerou que cumpria

CA3.12 Respectaronse os usos pragmaticos especificos da lingua estranxeira, asi como outros culturais e sociolingliisticos que axudan na expresion oral

CA4.1 Producironse textos relacionados con aspectos profesionais e organizouse a informacion de xeito coherente e cohesionado

CA4.2 Cubriuse documentacion especifica do seu campo profesional

CA4.3 Realizéronse resumos de textos relacionados co seu contorno profesional

CA4 4 Utilizaronse correctamente a terminoloxia e o vocabulario especifico da profesion, en textos escritos
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Criterios de avaliacion

CA4.5 Utilizaronse as féormulas de cortesia en presentacions e despedidas propias do documento que se vaia elaborar

CA4.6 Describiuse e secuenciouse un proceso de traballo da stia competencia

CA4.7 Describironse as competencias propias do contorno laboral

CAA4.8 Elaborouse a resposta a unha solicitude de emprego a partir dunha oferta de traballo

CAA4.9 Elaborouse un curriculum vitae

CA4.10 Respectaronse os usos pragmaticos especificos da lingua estranxeira, asi como outros culturais e sociolingiiisticos que axudan na expresion escrita

4.7.e) Contidos

Contidos

Procesos de comunicacion no seu ambito profesional. Instrucidns orais.

Mensaxes orais e conversas propias do ambito profesional. Idea principal. Finalidade. Informaciéns especificas. Rexistros.
Presentacions académicas e profesionais. Conferencias. Charlas.

Terminoloxia do ambito profesional.

Recursos lingiiisticos para a interpretacion de discursos orais extensos.

Usos pragmaticos, culturais e sociolingiiisticos especificos da lingua estranxeira, na comprension oral.
Textos especificos do ambito profesional. Relevancia da informacion.

Vocabulario especifico do ambito profesional.

Lectura de textos con apoio de materiais de consulta e dicionarios técnicos.

Traducion directa e inversa de textos especificos.

Recursos lingiisticos para a interpretacion de mensaxes escritas complexas.

Usos pragmaticos, culturais e sociolingiiisticos especificos da lingua estranxeira, na comprensién escrita.
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Contidos

Organizacion da informacién en textos orais.

Rexistros na comunicacion oral. Adecuacién ao ambito profesional.

A entrevista de traballo e a presentacion persoal, en lingua estranxeira.

Terminoloxia do &mbito profesional.

Estratexias de comunicacion no ambito profesional. Mantemento da fluidez da conversa.
Recursos lingiisticos para a producion de mensaxes orais e para a participacion en conversas.
Usos pragmaticos, culturais e sociolinglisticos especificos da lingua estranxeira, na expresion oral.
Organizacion da informacion en textos escritos.

Resumo e formalizacién de documentacién. Documentos de caracter técnico e laboral.
Vocabulario especifico do ambito profesional.

Recursos lingiiisticos para a elaboracion e a formalizacién de documentos escritos.

Usos pragmaticos, culturais e sociolinglisticos especificos da lingua estranxeira, na expresion escrita.

4.8.a) Identificacion da unidade didactica

N.° Titulo da UD

Duracion

8 Telecommunications and networks

4.8.b) Resultados de aprendizaxe do curriculo que se tratan

Resultado de aprendizaxe do curriculo

Completo

RA1 - Recofiece informacion especifica do ambito profesional do titulo contida en discursos orais claros e extensos, emitidos en lingua estranxeira, e interpreta con precision o contido da mensaxe

Sl

RA2 - Interpreta informacion contida en textos escritos complexos en lingua estranxeira relacionados co &mbito profesional do titulo, e analiza de xeito comprensivo os seus contidos

Sl

RA3 - Produce mensaxes orais claras e ben estruturadas, e participa como axente activo/a en conversas do ambito profesional do titulo, analizando o contido da situacién e adaptandose ao rexistro linguistico do/da interlocutor/a

Sl

RA4 - Elabora e cobre documentos de caracter técnico e informes propios do @mbito profesional do titulo, consonte modelos e formatos habituais na lingua estranxeira

Sl
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4.8.d) Criterios de avaliacion que se aplicaran para a verificacion da consecucién dos obxectivos por parte do alumnado

jB|ICIB

Criterios de avaliacion

CA1.1 Identificouse a idea principal de mensaxes e de conversas propias do ambito profesional, sen necesidade de entender o discurso na sUa totalidade

CA1.2 Recofieceuse a finalidade da mensaxe directa, telefonica ou por outro medio auditivo

CA1.3 Extraéronse informacions especificas da mensaxe

CA1.4 Extraéronse as ideas principais de conferencias, charlas, e outras formas de presentacién académica e profesional

CA1.5 Comprendéronse as instrucions orais que poidan darse en procesos de comunicacién do seu ambito profesional

CA1.6 Identificaronse os rexistros utilizados para a emision da mensaxe

CAA1.7 Identificaronse os usos pragmaticos especificos da lingua estranxeira, asi como outros culturais e sociolingtiisticos que axudan na comprension oral

CA2.1 Comprendéronse textos especificos do seu ambito profesional e extraeuse a informacion mais relevante

CA2.2 Interpretouse o contido global da mensaxe na que se utiliza a terminoloxia mais habitual

CA2.3 Interpretouse informacion especifica en mensaxes técnicas recibidas a través de diferentes soportes

CA2.4 Léronse con independencia distintos tipos de textos, co apoio de materiais de consulta e dicionarios técnicos

CA2.5 Realizéronse traducions directas e inversas de textos especificos utilizando materiais de consulta e dicionarios técnicos

CA2.6 Identificaronse os usos pragmaticos especificos da lingua estranxeira, asi como outros culturais e sociolingliisticos que axudan na comprensién escrita

CA3.1 Expresouse con fluidez, precision e eficacia sobre unha ampla serie de temas profesionais, marcando con claridade a relacién entre as ideas

CA3.2 Utilizaronse os rexistros adecuados para a emisién da mensaxe

CA3.3 Realizéronse de maneira clara presentacions breves e preparadas sobre un tema dentro da sua especialidade

CA3.4 Preparouse unha presentacion persoal para unha entrevista de traballo
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Criterios de avaliacion

CA3.5 Emitironse mensaxes orais precisas e concretas para resolver situacions puntuais

CA3.6 Utilizouse correctamente a terminoloxia da profesién en produciéns orais

CAZ3.7 Describiuse con fluidez o seu contorno profesional mais préximo co uso das estratexias de comunicacion necesarias

CA3.8 Describironse imprevistos relacionados coa profesion

CA3.9 Describiuse e secuenciouse un proceso de traballo da stia competencia

CA3.10 Xustificouse a aceptacion ou o rexeitamento de propostas realizadas

CA3.11 Solicitouse a reformulacién do discurso ou de parte del, cando se considerou que cumpria

CA3.12 Respectaronse os usos pragmaticos especificos da lingua estranxeira, asi como outros culturais e sociolingliisticos que axudan na expresion oral

CA4.1 Producironse textos relacionados con aspectos profesionais e organizouse a informacion de xeito coherente e cohesionado

CA4.2 Cubriuse documentacion especifica do seu campo profesional

CA4.3 Realizéronse resumos de textos relacionados co seu contorno profesional

CA4 4 Utilizaronse correctamente a terminoloxia e o vocabulario especifico da profesion, en textos escritos

CA4.5 Utilizaronse as férmulas de cortesia en presentacions e despedidas propias do documento que se vaia elaborar

CA4.6 Describiuse e secuenciouse un proceso de traballo da stia competencia

CA4.7 Describironse as competencias propias do contorno laboral

CAA4.8 Elaborouse a resposta a unha solicitude de emprego a partir dunha oferta de traballo

CAA4.9 Elaborouse un curriculum vitae

CA4.10 Respectaronse os usos pragmaticos especificos da lingua estranxeira, asi como outros culturais e sociolingiiisticos que axudan na expresion escrita
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Contidos

Procesos de comunicacion no seu ambito profesional. Instrucidns orais.

Mensaxes orais e conversas propias do ambito profesional. Idea principal. Finalidade. Informaciéns especificas. Rexistros.
Presentacions académicas e profesionais. Conferencias. Charlas.

Terminoloxia do ambito profesional.

Recursos lingiisticos para a interpretacion de discursos orais extensos.

Usos pragmaticos, culturais e sociolingiiisticos especificos da lingua estranxeira, na comprension oral.
Textos especificos do ambito profesional. Relevancia da informacion.

Vocabulario especifico do ambito profesional.

Lectura de textos con apoio de materiais de consulta e dicionarios técnicos.

Traducion directa e inversa de textos especificos.

Recursos lingiisticos para a interpretacion de mensaxes escritas complexas.

Usos pragmaticos, culturais e sociolingiiisticos especificos da lingua estranxeira, na comprension escrita.
Organizacion da informacion en textos orais.

Rexistros na comunicacién oral. Adecuacion ao ambito profesional.

A entrevista de traballo e a presentacion persoal, en lingua estranxeira.

Terminoloxia do ambito profesional.

Estratexias de comunicacion no ambito profesional. Mantemento da fluidez da conversa.

Recursos linguisticos para a producion de mensaxes orais e para a participacion en conversas.

Usos pragmaticos, culturais e sociolinglisticos especificos da lingua estranxeira, na expresion oral.
Organizacion da informacién en textos escritos.

Resumo e formalizacién de documentacién. Documentos de caracter técnico e laboral.
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Contidos
Vocabulario especifico do ambito profesional.
Recursos lingiiisticos para a elaboracion e a formalizacién de documentos escritos.
Usos pragmaticos, culturais e sociolinglisticos especificos da lingua estranxeira, na expresion escrita.
4.9.a) Identificacion da unidade didactica
N.° Titulo da UD Duracion
9 Automation and robotics 6
4.9.b) Resultados de aprendizaxe do curriculo que se tratan
Resultado de aprendizaxe do curriculo Completo
RA1 - Recofiece informacion especifica do ambito profesional do titulo contida en discursos orais claros e extensos, emitidos en lingua estranxeira, e interpreta con precision o contido da mensaxe Sl
RA2 - Interpreta informacion contida en textos escritos complexos en lingua estranxeira relacionados co &mbito profesional do titulo, e analiza de xeito comprensivo os seus contidos Sl
RA3 - Produce mensaxes orais claras e ben estruturadas, e participa como axente activo/a en conversas do ambito profesional do titulo, analizando o contido da situacion e adaptandose ao rexistro lingliistico do/da interlocutor/a Sl
RA4 - Elabora e cobre documentos de caracter técnico e informes propios do @mbito profesional do titulo, consonte modelos e formatos habituais na lingua estranxeira Sl

4.9.d) Criterios de avaliacion que se aplicaran para a verificacién da consecucién dos obxectivos por parte do alumnado

Criterios de avaliacion

CA1.1 Identificouse a idea principal de mensaxes e de conversas propias do ambito profesional, sen necesidade de entender o discurso na sla totalidade

CA1.2 Recofieceuse a finalidade da mensaxe directa, telefonica ou por outro medio auditivo

CA1.3 Extraéronse informacions especificas da mensaxe

CA1.4 Extraéronse as ideas principais de conferencias, charlas, e outras formas de presentacién académica e profesional

CA1.5 Comprendéronse as instrucions orais que poidan darse en procesos de comunicacién do seu ambito profesional
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Criterios de avaliacion

CA1.6 Identificaronse os rexistros utilizados para a emisién da mensaxe

CA1.7 Identificaronse os usos pragmaticos especificos da lingua estranxeira, asi como outros culturais e sociolinglisticos que axudan na comprensién oral

CA2.1 Comprendéronse textos especificos do seu ambito profesional e extraeuse a informacion mais relevante

CA2.2 Interpretouse o contido global da mensaxe na que se utiliza a terminoloxia mais habitual

CA2.3 Interpretouse informacion especifica en mensaxes técnicas recibidas a través de diferentes soportes

CA2.4 Léronse con independencia distintos tipos de textos, co apoio de materiais de consulta e dicionarios técnicos

CA2.5 Realizéronse traducions directas e inversas de textos especificos utilizando materiais de consulta e dicionarios técnicos

CAZ2.6 Identificaronse os usos pragmaticos especificos da lingua estranxeira, asi como outros culturais e sociolinguisticos que axudan na comprension escrita

CA3.1 Expresouse con fluidez, precision e eficacia sobre unha ampla serie de temas profesionais, marcando con claridade a relacion entre as ideas

CA3.2 Utilizaronse os rexistros adecuados para a emisién da mensaxe

CA3.3 Realizéronse de maneira clara presentacions breves e preparadas sobre un tema dentro da sua especialidade

CA3.4 Preparouse unha presentacion persoal para unha entrevista de traballo

CA3.5 Emitironse mensaxes orais precisas e concretas para resolver situacions puntuais

CA3.6 Utilizouse correctamente a terminoloxia da profesién en produciéns orais

CAZ3.7 Describiuse con fluidez o seu contorno profesional mais préximo co uso das estratexias de comunicacion necesarias

CA3.8 Describironse imprevistos relacionados coa profesion

CA3.9 Describiuse e secuenciouse un proceso de traballo da stia competencia

CA3.10 Xustificouse a aceptacion ou o rexeitamento de propostas realizadas
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Criterios de avaliacion

CA3.11 Solicitouse a reformulacién do discurso ou de parte del, cando se considerou que cumpria

CA3.12 Respectaronse os usos pragmaticos especificos da lingua estranxeira, asi como outros culturais e sociolingliisticos que axudan na expresion oral

CA4.1 Producironse textos relacionados con aspectos profesionais e organizouse a informacion de xeito coherente e cohesionado

CA4.2 Cubriuse documentacion especifica do seu campo profesional

CA4.3 Realizéronse resumos de textos relacionados co seu contorno profesional

CA4 4 Utilizaronse correctamente a terminoloxia e o vocabulario especifico da profesion, en textos escritos

CA4.5 Utilizaronse as formulas de cortesia en presentacions e despedidas propias do documento que se vaia elaborar

CA4.6 Describiuse e secuenciouse un proceso de traballo da stia competencia

CA4.7 Describironse as competencias propias do contorno laboral

CAA4.8 Elaborouse a resposta a unha solicitude de emprego a partir dunha oferta de traballo

CA4.9 Elaborouse un curriculum vitae

CA4.10 Respectaronse os usos pragmaticos especificos da lingua estranxeira, asi como outros culturais e sociolingiisticos que axudan na expresion escrita

4.9.¢e) Contidos

Contidos

Procesos de comunicacion no seu ambito profesional. Instrucidns orais.

Mensaxes orais e conversas propias do ambito profesional. Idea principal. Finalidade. Informaciéns especificas. Rexistros.
Presentacions académicas e profesionais. Conferencias. Charlas.

Terminoloxia do ambito profesional.

Recursos lingiiisticos para a interpretacion de discursos orais extensos.
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Contidos

Usos pragmaticos, culturais e sociolinglisticos especificos da lingua estranxeira, na comprensién oral.
Textos especificos do dmbito profesional. Relevancia da informacion.

Vocabulario especifico do ambito profesional.

Lectura de textos con apoio de materiais de consulta e dicionarios técnicos.

Traducion directa e inversa de textos especificos.

Recursos lingiisticos para a interpretacion de mensaxes escritas complexas.

Usos pragmaticos, culturais e sociolingliisticos especificos da lingua estranxeira, na comprension escrita.
Organizacion da informacién en textos orais.

Rexistros na comunicacion oral. Adecuacion ao ambito profesional.

A entrevista de traballo e a presentacion persoal, en lingua estranxeira.

Terminoloxia do ambito profesional.

Estratexias de comunicacion no ambito profesional. Mantemento da fluidez da conversa.

Recursos lingiiisticos para a producién de mensaxes orais e para a participacion en conversas.

Usos pragmaticos, culturais e sociolingtiisticos especificos da lingua estranxeira, na expresion oral.
Organizacion da informacién en textos escritos.

Resumo e formalizacién de documentacion. Documentos de caracter técnico e laboral.

Vocabulario especifico do ambito profesional.

Recursos lingiisticos para a elaboracion e a formalizacidn de documentos escritos.

Usos pragmaticos, culturais e sociolinglisticos especificos da lingua estranxeira, na expresion escrita.

4.10.a) Identificaciéon da unidade didactica

N.° Titulo da UD Duracién

10 Maintenance and process sheet 6
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Resultado de aprendizaxe do curriculo Completo
RA1 - Recofiece informacidn especifica do ambito profesional do titulo contida en discursos orais claros e extensos, emitidos en lingua estranxeira, e interpreta con precision o contido da mensaxe Sl
RA2 - Interpreta informacién contida en textos escritos complexos en lingua estranxeira relacionados co ambito profesional do titulo, e analiza de xeito comprensivo os seus contidos Sl
RA3 - Produce mensaxes orais claras e ben estruturadas, e participa como axente activo/a en conversas do ambito profesional do titulo, analizando o contido da situacién e adaptandose ao rexistro lingliistico do/da interlocutor/a Sl
RA4 - Elabora e cobre documentos de caracter técnico e informes propios do ambito profesional do titulo, consonte modelos e formatos habituais na lingua estranxeira Sl

4.10.d) Criterios de avaliacion que se aplicaran para a verificaciéon da consecucion dos obxectivos por parte do alumnado

Criterios de avaliacion

CA1.1 Identificouse a idea principal de mensaxes e de conversas propias do ambito profesional, sen necesidade de entender o discurso na sta totalidade

CA1.2 Recofieceuse a finalidade da mensaxe directa, telefonica ou por outro medio auditivo

CA1.3 Extraéronse informacions especificas da mensaxe

CA1.4 Extraéronse as ideas principais de conferencias, charlas, e outras formas de presentacion académica e profesional

CA1.5 Comprendéronse as instrucions orais que poidan darse en procesos de comunicacién do seu ambito profesional

CA1.6 Identificaronse os rexistros utilizados para a emision da mensaxe

CA1.7 Identificaronse os usos pragmaticos especificos da lingua estranxeira, asi como outros culturais e sociolinguisticos que axudan na comprensién oral

CA2.1 Comprendéronse textos especificos do seu ambito profesional e extraeuse a informacion mais relevante

CA2.2 Interpretouse o contido global da mensaxe na que se utiliza a terminoloxia mais habitual

CA2.3 Interpretouse informacidn especifica en mensaxes técnicas recibidas a través de diferentes soportes

CA2.4 Léronse con independencia distintos tipos de textos, co apoio de materiais de consulta e dicionarios técnicos
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Criterios de avaliacion

CA2.5 Realizéronse traducions directas e inversas de textos especificos utilizando materiais de consulta e dicionarios técnicos

CAZ2.6 Identificaronse os usos pragmaticos especificos da lingua estranxeira, asi como outros culturais e sociolinglisticos que axudan na comprension escrita

CA3.1 Expresouse con fluidez, precision e eficacia sobre unha ampla serie de temas profesionais, marcando con claridade a relacion entre as ideas

CA3.2 Utilizaronse os rexistros adecuados para a emisién da mensaxe

CA3.3 Realizéronse de maneira clara presentacions breves e preparadas sobre un tema dentro da sua especialidade

CA3.4 Preparouse unha presentacion persoal para unha entrevista de traballo

CA3.5 Emitironse mensaxes orais precisas e concretas para resolver situacions puntuais

CA3.6 Utilizouse correctamente a terminoloxia da profesién en produciéns orais

CA3.7 Describiuse con fluidez o seu contorno profesional mais préximo co uso das estratexias de comunicacion necesarias

CA3.8 Describironse imprevistos relacionados coa profesion

CA3.9 Describiuse e secuenciouse un proceso de traballo da stia competencia

CA3.10 Xustificouse a aceptacion ou o rexeitamento de propostas realizadas

CA3.11 Solicitouse a reformulacién do discurso ou de parte del, cando se considerou que cumpria

CA3.12 Respectaronse os usos pragmaticos especificos da lingua estranxeira, asi como outros culturais e sociolingliisticos que axudan na expresion oral

CA4.1 Producironse textos relacionados con aspectos profesionais e organizouse a informacion de xeito coherente e cohesionado

CA4.2 Cubriuse documentacion especifica do seu campo profesional

CA4.3 Realizéronse resumos de textos relacionados co seu contorno profesional

CA4 4 Utilizaronse correctamente a terminoloxia e o vocabulario especifico da profesion, en textos escritos
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Criterios de avaliacion

CA4.5 Utilizaronse as féormulas de cortesia en presentacions e despedidas propias do documento que se vaia elaborar

CA4.6 Describiuse e secuenciouse un proceso de traballo da stia competencia

CA4.7 Describironse as competencias propias do contorno laboral

CAA4.8 Elaborouse a resposta a unha solicitude de emprego a partir dunha oferta de traballo

CAA4.9 Elaborouse un curriculum vitae

CA4.10 Respectaronse os usos pragmaticos especificos da lingua estranxeira, asi como outros culturais e sociolingiiisticos que axudan na expresion escrita

4.10.e) Contidos

Contidos

Procesos de comunicacion no seu ambito profesional. Instrucidns orais.

Mensaxes orais e conversas propias do ambito profesional. Idea principal. Finalidade. Informaciéns especificas. Rexistros.
Presentacions académicas e profesionais. Conferencias. Charlas.

Terminoloxia do ambito profesional.

Recursos lingiiisticos para a interpretacion de discursos orais extensos.

Usos pragmaticos, culturais e sociolingiiisticos especificos da lingua estranxeira, na comprension oral.
Textos especificos do ambito profesional. Relevancia da informacion.

Vocabulario especifico do ambito profesional.

Lectura de textos con apoio de materiais de consulta e dicionarios técnicos.

Traducion directa e inversa de textos especificos.

Usos pragmaticos, culturais e sociolingliisticos especificos da lingua estranxeira, na comprension escrita.

Organizacion da informacion en textos orais.
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Contidos

Rexistros na comunicacion oral. Adecuacion ao ambito profesional.

A entrevista de traballo e a presentacion persoal, en lingua estranxeira.

Terminoloxia do ambito profesional.

Estratexias de comunicacion no ambito profesional. Mantemento da fluidez da conversa.
Recursos linguisticos para a producion de mensaxes orais e para a participacion en conversas.
Usos pragmaticos, culturais e sociolinglisticos especificos da lingua estranxeira, na expresion oral.
Organizacion da informacién en textos escritos.

Resumo e formalizacién de documentacion. Documentos de caracter técnico e laboral.
Vocabulario especifico do ambito profesional.

Elaboracion de respostas a ofertas de traballo e de solicitudes de emprego.

Elaboracion do curriculum vitae.

Recursos lingiisticos para a elaboracion e a formalizacidn de documentos escritos.

Usos pragmaticos, culturais e sociolinglisticos especificos da lingua estranxeira, na expresion escrita.
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5.1 Peso dos procedementos e instrumentos de avaliacion dos CA na cualificacién

Prona de 13% | 7% | 17% | 30% | 13% [ 17% | 5% | 20% | 12% | 14,86 %
cofiecementos ggfubcaié‘;‘f”“a tmodelode | 430, | 79, | 179% | 28% | 10% | 17% | 5% | 20% | 7% |13.71%
Té‘zfat deindicadores para | o | oo, | 0% | 2% | 3% | 0% | 0% | 0% | 5% | 115%
produtos ’
oroha de 17% | 40% | 35% | 25% | 30% | 20% | 41% | 24% | 30% |29,12%
producion |If‘0bd°ui:se indicadores para | 170, | 409, | 359 | 25% | 30% | 20% | 41% | 24% | 30% |29,12%
— 2% | 0% | 0% | 0% | 0% | 0% | 0% | 0% | 0% | 022%
desempefio Zﬁggggﬁl ci)’r‘]dicadmes de 2% | 0% | 0% | 0% | 0% | 0% | 0% | 0% | 0% |022%
Proba 13% | 22% | 20% | 18% | 24% | 21% [ 17% | 8% | 13% [17.29%
comprension -
lingiistica Proba scrila + modelode | 499, | 179 | 20% | 18% | 24% | 19% | 17% | 8% | 13% [1619%
Igggfvg; gﬂdicadms d |30 | 5% | 0% | 0% ]| 0%]|2%]|0%]|0%| 0% |110%
55% | 31% | 28% | 27% | 33% | 42% | 37% | 48% | 45% | 3851%
Outros n
ngubcaié?c’"a +modelode | oo | 30 | 0o | 0% | 5% | 5% | 3% | 0% | 5% | 2.36%
If‘ot?uat :Se indicadores para | o | o | 14% | 9% | 4% | 0% | 8% | 0% | 0% | 385%
(Tjgggfvgg (?)'r‘]dicad“es de 550, | 28% | 14% | 18% | 24% | 37% | 26% | 48% | 40% |32.30%
Proba escrita + modelo de solucién 23% | 27% | 37% | 46% | 39% | 41% | 25% | 28% | 25% | 32,26 %
Téboa de indicadores para produtos 17% | 40% | 49% | 36% | 37% | 20% | 49% | 24% | 35% [34,12%
Taboa de indicadores de observacion 60% [ 33% | 14% | 18% | 24% | 39% | 26% | 48% | 40% | 33,62 %

Proba escrita + modelo de solucion 55,18 % (51,11 % | 5,34 % | 33,53 % | 32,26 %

Téboa de indicadores para produtos 26,44 % | 17,74 % | 47,26 % | 35,39 % | 34,12 %




CONSELLERIA DE CULTURA,
EDUCACION, FORMACION B | I C I B
PROFESIONAL E UNIVERSIDADES ANEXO XIlI j

MODELO DE PROGRAMACION DE MODULOS PROFESIONAIS

EX XUNTA
84 DE GALICIA

Todas as probas RA1 RA2 RA3 RA4 Total

Taboa de indicadores de observacion | 18,38 % | 31,15 % | 47,41 % | 31,08 % | 33,62 %

5.2 Niveis de logro minimo dos CA (minimo esixible)

Criterios ou subcriterios de avaliacion Nivel de logro do minimo esixible

UD 2. Technical Drawing

CA 1.1 Identificouse a idea principal de mensaxes e de conversas propias do ambito profesional, sen necesidade de entender o

discurso na sua totalidade si
CA 1.2 Recofieceuse a finalidade da mensaxe directa, telefénica ou por outro medio auditivo non
CA 1.3 Extraéronse informacions especificas da mensaxe Si
CA 1.4 Extraéronse as ideas principais de conferencias, charlas, e outras formas de presentacion académica e profesional si
CA 1.5 Comprendéronse as instrucions orais que poidan darse en procesos de comunicacion do seu ambito profesional non
CA 1.6 Identificaronse os rexistros utilizados para a emisién da mensaxe non
CA1.7 Identiﬁcérqpse 0s usos pragmaticos especificos da lingua estranxeira, asi como outros culturais e sociolingtiisticos que non

axudan na comprension oral
CA 2.1 Comprendéronse textos especificos do seu ambito profesional e extraeuse a informacién mais relevante Si
CA 2.2 Interpretouse o contido global da mensaxe na que se utiliza a terminoloxia mais habitual si
CA 2.3 Interpretouse informacion especifica en mensaxes técnicas recibidas a través de diferentes soportes non
CA 2.4 Léronse con independencia distintos tipos de textos, co apoio de materiais de consulta e dicionarios técnicos non

CA 2.5 Realizaronse traducions directas e inversas de textos especificos utilizando materiais de consulta e dicionarios técnicos  |si

CA 2.6 Identificaronse os usos pragmaticos especificos da lingua estranxeira, asi como outros culturais e sociolingiisticos que

axudan na comprensién escrita non
CA 3.1 Expresouse con fluidez, precision e eficacia sobre unha ampla serie de temas profesionais, marcando con claridade a .

relacion entre as ideas .
CA 3.2 Utilizaronse os rexistros adecuados para a emision da mensaxe non
CA 3.3 Realizaronse de maneira clara presentacions breves e preparadas sobre un tema dentro da stia especialidade Si
CA 3.4 Preparouse unha presentacion persoal para unha entrevista de traballo si
CA 3.5 Emitironse mensaxes orais precisas e concretas para resolver situaciéns puntuais non
CA 3.6 Utilizouse correctamente a terminoloxia da profesion en producions orais Si
CA 3.7 Describiuse con fluidez o seu contorno profesional mais proximo co uso das estratexias de comunicacién necesarias Si
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CA 3.8 Describironse imprevistos relacionados coa profesion non
CA 3.9 Describiuse e secuenciouse un proceso de traballo da sia competencia non
CA 3.10 Xustificouse a aceptacion ou o rexeitamento de propostas realizadas non
CA 3.11 Solicitouse a reformulacion do discurso ou de parte del, cando se considerou que cumpria non
CA3.12 Respggtéronse 0s usos pragmaticos especificos da lingua estranxeira, asi como outros culturais e sociolingisticos que non

axudan na expresion oral
CA 4.1 Producironse textos relacionados con aspectos profesionais e organizouse a informacion de xeito coherente e .

cohesionado Si
CA 4.2 Cubriuse documentacion especifica do seu campo profesional si
CA 4.3 Realizaronse resumos de textos relacionados co seu contorno profesional Si
CA 4.4 Utilizaronse correctamente a terminoloxia e o vocabulario especifico da profesion, en textos escritos si
CA 4.5 Utilizaronse as férmulas de cortesia en presentacions e despedidas propias do documento que se vaia elaborar non
CA 4.6 Describiuse e secuenciouse un proceso de traballo da stiia competencia non
CA 4.7 Describironse as competencias propias do contorno laboral non
CA 4.8 Elaborouse a resposta a unha solicitude de emprego a partir dunha oferta de traballo non
CA 4.9 Elaborouse un curriculum vitae Si
CA4.10 Respggtéronsg 0s usos pragmaticos especificos da lingua estranxeira, asi como outros culturais e sociolingiisticos que non

axudan na expresion escrita

UD 3. Maquinaria industrial
. CA1.1 Ideptificou_se aidea principal de mensaxes e de conversas propias do ambito profesional, sen necesidade de entender o si

discurso na sua totalidade
CA 1.2 Recofieceuse a finalidade da mensaxe directa, telefonica ou por outro medio auditivo si
CA 1.3 Extraéronse informacions especificas da mensaxe si
CA 1.4 Extraéronse as ideas principais de conferencias, charlas, e outras formas de presentacion académica e profesional Si
CA 1.5 Comprendéronse as instrucions orais que poidan darse en procesos de comunicacion do seu ambito profesional Si
CA 1.6 Identificaronse os rexistros utilizados para a emisién da mensaxe non
CA1.7 Identificérqpse 0s usos pragmaticos especificos da lingua estranxeira, asi como outros culturais e sociolingtiisticos que non

axudan na comprension oral
CA 2.1 Comprendéronse textos especificos do seu ambito profesional e extraeuse a informacién mais relevante Si
CA 2.2 Interpretouse o contido global da mensaxe na que se utiliza a terminoloxia mais habitual Si
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CA 2.3 Interpretouse informacion especifica en mensaxes técnicas recibidas a través de diferentes soportes si
CA 2.4 Léronse con independencia distintos tipos de textos, co apoio de materiais de consulta e dicionarios técnicos si
CA 2.5 Realizaronse traducions directas e inversas de textos especificos utilizando materiais de consulta e dicionarios técnicos  |si
CA26 Identiﬁcérqpse 05 Usos pragmaticos especificos da lingua estranxeira, asi como outros culturais e sociolinglisticos que non
axudan na comprension escrita
CA’ 3.1 Expresouse con fluidez, precision e eficacia sobre unha ampla serie de temas profesionais, marcando con claridade a non
relacion entre as ideas
CA 3.2 Utilizaronse os rexistros adecuados para a emision da mensaxe non
CA 3.3 Realizaronse de maneira clara presentacions breves e preparadas sobre un tema dentro da stia especialidade Si
CA 3.4 Preparouse unha presentacion persoal para unha entrevista de traballo Si
CA 3.5 Emitironse mensaxes orais precisas e concretas para resolver situaciéns puntuais si
CA 3.6 Utilizouse correctamente a terminoloxia da profesion en producions orais si
CA 3.7 Describiuse con fluidez o seu contorno profesional mais proximo co uso das estratexias de comunicacién necesarias Si
CA 3.8 Describironse imprevistos relacionados coa profesion non
CA 3.9 Describiuse e secuenciouse un proceso de traballo da stia competencia non
CA 3.10 Xustificouse a aceptacion ou o rexeitamento de propostas realizadas non
CA 3.11 Solicitouse a reformulacion do discurso ou de parte del, cando se considerou que cumpria non
CA3.12 Respg(;téronse 0s usos pragmaticos especificos da lingua estranxeira, asi como outros culturais e sociolinguisticos que non
axudan na expresion oral
CA 4.1 Producironse textos relacionados con aspectos profesionais e organizouse a informacion de xeito coherente e si
cohesionado
CA 4.2 Cubriuse documentacion especifica do seu campo profesional si
CA 4.3 Realizaronse resumos de textos relacionados co seu contorno profesional Si
CA 4.4 Utilizaronse correctamente a terminoloxia e o vocabulario especifico da profesion, en textos escritos Si
CA 4.5 Utilizaronse as férmulas de cortesia en presentacions e despedidas propias do documento que se vaia elaborar Si
CA 4.6 Describiuse e secuenciouse un proceso de traballo da stia competencia non
CA 4.7 Describironse as competencias propias do contorno laboral si
CA 4.8 Elaborouse a resposta a unha solicitude de emprego a partir dunha oferta de traballo si
CA 4.9 Elaborouse un curriculum vitae Si
CA 4.10 Respectaronse os usos pragmaticos especificos da lingua estranxeira, asi como outros culturais e sociolinglisticos que |non
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axudan na expresion escrita non
UD 4. Pneumatics
. CA1.1 Ide,ntiﬁcou‘se a idea principal de mensaxes e de conversas propias do ambito profesional, sen necesidade de entender o si

discurso na sua totalidade
CA 1.2 Recofieceuse a finalidade da mensaxe directa, telefénica ou por outro medio auditivo Si
CA 1.3 Extraéronse informacions especificas da mensaxe si
CA 1.4 Extraéronse as ideas principais de conferencias, charlas, e outras formas de presentacion académica e profesional si
CA 1.5 Comprendéronse as instrucions orais que poidan darse en procesos de comunicacion do seu ambito profesional Si
CA 1.6 Identificaronse os rexistros utilizados para a emisién da mensaxe non
CA17 Identifica’rqr)se 0s usos pragmaticos especificos da lingua estranxeira, asi como outros culturais e sociolinguisticos que non

axudan na comprensién oral
CA 2.1 Comprendéronse textos especificos do seu ambito profesional e extraeuse a informacién mais relevante si
CA 2.2 Interpretouse o contido global da mensaxe na que se utiliza a terminoloxia mais habitual Si
CA 2.3 Interpretouse informacion especifica en mensaxes técnicas recibidas a través de diferentes soportes Si
CA 2.4 Léronse con independencia distintos tipos de textos, co apoio de materiais de consulta e dicionarios técnicos non
CA 2.5 Realizaronse traducidns directas e inversas de textos especificos utilizando materiais de consulta e dicionarios técnicos  |si
CA26 Identificérqpse 05 Usos pragmaticos especificos da lingua estranxeira, asi como outros culturais e sociolingiisticos que non

axudan na comprension escrita
CA 3.1 Exprespuse con fluidez, precision e eficacia sobre unha ampla serie de temas profesionais, marcando con claridade a si

relacion entre as ideas
CA 3.2 Utilizaronse os rexistros adecuados para a emision da mensaxe non
CA 3.3 Realizaronse de maneira clara presentacions breves e preparadas sobre un tema dentro da stia especialidade non
CA 3.4 Preparouse unha presentacion persoal para unha entrevista de traballo Si
CA 3.5 Emitironse mensaxes orais precisas e concretas para resolver situaciéns puntuais Si
CA 3.6 Utilizouse correctamente a terminoloxia da profesion en producions orais Si
CA 3.7 Describiuse con fluidez o seu contorno profesional mais proximo co uso das estratexias de comunicacion necesarias non
CA 3.8 Describironse imprevistos relacionados coa profesion non
CA 3.9 Describiuse e secuenciouse un proceso de traballo da sia competencia non
CA 3.10 Xustificouse a aceptacion ou o rexeitamento de propostas realizadas non
CA 3.11 Solicitouse a reformulacion do discurso ou de parte del, cando se considerou que cumpria non
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CA 3.12 Respectaronse os usos pragmaticos especificos da lingua estranxeira, asi como outros culturais e sociolinguisticos que

axudan na expresion oral non
CA 4.1 Producironse textos relacionados con aspectos profesionais e organizouse a informacién de xeito coherente e si

cohesionado
CA 4.2 Cubriuse documentacion especifica do seu campo profesional si
CA 4.3 Realizaronse resumos de textos relacionados co seu contorno profesional si
CA 4.4 Utilizaronse correctamente a terminoloxia e o vocabulario especifico da profesion, en textos escritos non
CA 4.5 Utilizaronse as férmulas de cortesia en presentacions e despedidas propias do documento que se vaia elaborar non
CA 4.6 Describiuse e secuenciouse un proceso de traballo da stia competencia non
CA 4.7 Describironse as competencias propias do contorno laboral non
CA 4.8 Elaborouse a resposta a unha solicitude de emprego a partir dunha oferta de traballo si
CA 4.9 Elaborouse un curriculum vitae si
CA4.10 Requgtéronsg 0s usos pragmaticos especificos da lingua estranxeira, asi como outros culturais e sociolingiisticos que non

axudan na expresion escrita

UD 5. Hidraulics
. CA1.1 Ideptificou_se aidea principal de mensaxes e de conversas propias do ambito profesional, sen necesidade de entender o si

discurso na sua totalidade
CA 1.2 Recofieceuse a finalidade da mensaxe directa, telefénica ou por outro medio auditivo non
CA 1.3 Extraéronse informacions especificas da mensaxe Si
CA 1.4 Extraéronse as ideas principais de conferencias, charlas, e outras formas de presentacion académica e profesional si
CA 1.5 Comprendéronse as instrucions orais que poidan darse en procesos de comunicacion do seu ambito profesional si
CA 1.6 Identificaronse os rexistros utilizados para a emisién da mensaxe non
CA1.7 Identiﬁcérqpse 0s usos pragmaticos especificos da lingua estranxeira, asi como outros culturais e sociolingiisticos que non

axudan na comprension oral
CA 2.1 Comprendéronse textos especificos do seu ambito profesional e extraeuse a informacién mais relevante Si
CA 2.2 Interpretouse o contido global da mensaxe na que se utiliza a terminoloxia mais habitual si
CA 2.3 Interpretouse informacion especifica en mensaxes técnicas recibidas a través de diferentes soportes non
CA 2.4 Léronse con independencia distintos tipos de textos, co apoio de materiais de consulta e dicionarios técnicos non
CA 2.5 Realizaronse traducions directas e inversas de textos especificos utilizando materiais de consulta e dicionarios técnicos  |non
CA 2.6 Identificaronse os usos pragmaticos especificos da lingua estranxeira, asi como outros culturais e sociolingiisticos que non

axudan na comprensién escrita
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CA 3.1 Expresouse con fluidez, precision e eficacia sobre unha ampla serie de temas profesionais, marcando con claridade a

relacion entre as ideas sisi
CA 3.2 Utilizaronse os rexistros adecuados para a emisién da mensaxe non
CA 3.3 Realizaronse de maneira clara presentacions breves e preparadas sobre un tema dentro da stia especialidade Si
CA 3.4 Preparouse unha presentacion persoal para unha entrevista de traballo Si
CA 3.5 Emitironse mensaxes orais precisas e concretas para resolver situaciéns puntuais non
CA 3.6 Utilizouse correctamente a terminoloxia da profesion en producions orais si
CA 3.7 Describiuse con fluidez o seu contorno profesional mais proximo co uso das estratexias de comunicacién necesarias Si
CA 3.8 Describironse imprevistos relacionados coa profesion non
CA 3.9 Describiuse e secuenciouse un proceso de traballo da stia competencia non
CA 3.10 Xustificouse a aceptacion ou o rexeitamento de propostas realizadas non
CA 3.11 Solicitouse a reformulacion do discurso ou de parte del, cando se considerou que cumpria non
CA3.12 Respg(;téronse 0s usos pragmaticos especificos da lingua estranxeira, asi como outros culturais e sociolinguisticos que non

axudan na expresion oral
CA 4.1 Producironse textos relacionados con aspectos profesionais e organizouse a informacion de xeito coherente e si

cohesionado
CA 4.2 Cubriuse documentacion especifica do seu campo profesional si
CA 4.3 Realizaronse resumos de textos relacionados co seu contorno profesional non
CA 4.4 Utilizaronse correctamente a terminoloxia e o vocabulario especifico da profesion, en textos escritos Si
CA 4.5 Utilizaronse as férmulas de cortesia en presentacions e despedidas propias do documento que se vaia elaborar non
CA 4.6 Describiuse e secuenciouse un proceso de traballo da stia competencia non
CA 4.7 Describironse as competencias propias do contorno laboral non
CA 4.8 Elaborouse a resposta a unha solicitude de emprego a partir dunha oferta de traballo si
CA 4.9 Elaborouse un curriculum vitae Si
CA4.10 Respggtéronsg 0s usos pragmaticos especificos da lingua estranxeira, asi como outros culturais e sociolinguisticos que non

axudan na expresion escrita

UD 6. Electronic circuits

CA 1.1 Identificouse a idea principal de mensaxes e de conversas propias do dmbito profesional, sen necesidade de entender o .

discurso na sua totalidade st
CA 1.2 Recofieceuse a finalidade da mensaxe directa, telefénica ou por outro medio auditivo non
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CA 1.3 Extraéronse informacions especificas da mensaxe si
CA 1.4 Extraéronse as ideas principais de conferencias, charlas, e outras formas de presentacion académica e profesional si
CA 1.5 Comprendéronse as instrucions orais que poidan darse en procesos de comunicacion do seu ambito profesional Si
CA 1.6 Identificaronse os rexistros utilizados para a emisién da mensaxe non
CA17 Identifica’rqr)se 0s usos pragmaticos especificos da lingua estranxeira, asi como outros culturais e sociolinguisticos que non
axudan na comprension oral
CA 2.1 Comprendéronse textos especificos do seu ambito profesional e extraeuse a informacién mais relevante si
CA 2.2 Interpretouse o contido global da mensaxe na que se utiliza a terminoloxia mais habitual Si
CA 2.3 Interpretouse informacion especifica en mensaxes técnicas recibidas a través de diferentes soportes Si
CA 2.4 Léronse con independencia distintos tipos de textos, co apoio de materiais de consulta e dicionarios técnicos non
CA 2.5 Realizéronse traducions directas e inversas de textos especificos utilizando materiais de consulta e dicionarios técnicos  |si
CA26 Identificérqpse 05 Usos pragmaticos especificos da lingua estranxeira, asi como outros culturais e sociolingiisticos que non
axudan na comprension escrita
CA 31 Exprespuse con fluidez, precision e eficacia sobre unha ampla serie de temas profesionais, marcando con claridade a si
relacion entre as ideas
CA 3.2 Utilizaronse os rexistros adecuados para a emision da mensaxe non
CA 3.3 Realizaronse de maneira clara presentacions breves e preparadas sobre un tema dentro da stia especialidade si
CA 3.4 Preparouse unha presentacion persoal para unha entrevista de traballo Si
CA 3.5 Emitironse mensaxes orais precisas e concretas para resolver situaciéns puntuais non
CA 3.6 Utilizouse correctamente a terminoloxia da profesion en producions orais Si
CA 3.7 Describiuse con fluidez o seu contorno profesional mais proximo co uso das estratexias de comunicacién necesarias non
CA 3.8 Describironse imprevistos relacionados coa profesion non
CA 3.9 Describiuse e secuenciouse un proceso de traballo da sia competencia non
CA 3.10 Xustificouse a aceptacion ou o rexeitamento de propostas realizadas non
CA 3.11 Solicitouse a reformulacion do discurso ou de parte del, cando se considerou que cumpria non
CA3.12 Respggtéronse 0s usos pragmaticos especificos da lingua estranxeira, asi como outros culturais e sociolingisticos que non
axudan na expresion oral
CA 4.1 Producironse textos relacionados con aspectos profesionais e organizouse a informacion de xeito coherente e .
cohesionado si
CA 4.2 Cubriuse documentacion especifica do seu campo profesional Si
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CA 4.3 Realizaronse resumos de textos relacionados co seu contorno profesional si
CA 4.4 Utilizaronse correctamente a terminoloxia e o vocabulario especifico da profesion, en textos escritos si
CA 4.5 Utilizaronse as férmulas de cortesia en presentacions e despedidas propias do documento que se vaia elaborar non
CA 4.6 Describiuse e secuenciouse un proceso de traballo da stia competencia non
CA 4.7 Describironse as competencias propias do contorno laboral non
CA 4.8 Elaborouse a resposta a unha solicitude de emprego a partir dunha oferta de traballo Si
CA 4.9 Elaborouse un curriculum vitae S
CA4.10 Respg(;téronsg 0s usos pragmaticos especificos da lingua estranxeira, asi como outros culturais e sociolinguisticos que non
axudan na expresion escrita
UD 7. Electronics
. CA1.1 Ideptificou_se aidea principal de mensaxes e de conversas propias do ambito profesional, sen necesidade de entender o si
discurso na sua totalidade
CA 1.2 Recofieceuse a finalidade da mensaxe directa, telefonica ou por outro medio auditivo Si
CA 1.3 Extraéronse informaciéns especificas da mensaxe Si
CA 1.4 Extraéronse as ideas principais de conferencias, charlas, e outras formas de presentacion académica e profesional Si
CA 1.5 Comprendéronse as instrucions orais que poidan darse en procesos de comunicacion do seu ambito profesional Si
CA 1.6 Identificaronse os rexistros utilizados para a emisién da mensaxe non
CA1.7 Identificérqpse 0s usos pragmaticos especificos da lingua estranxeira, asi como outros culturais e sociolinguisticos que non
axudan na comprension oral
CA 2.1 Comprendéronse textos especificos do seu ambito profesional e extraeuse a informacion mais relevante Si
CA 2.2 Interpretouse o contido global da mensaxe na que se utiliza a terminoloxia mais habitual Si
CA 2.3 Interpretouse informacion especifica en mensaxes técnicas recibidas a través de diferentes soportes si
CA 2.4 Léronse con independencia distintos tipos de textos, co apoio de materiais de consulta e dicionarios técnicos non
CA 2.5 Realizéronse traduciéns directas e inversas de textos especificos utilizando materiais de consulta e dicionarios técnicos  |si
CA26 Identiﬁcérqpse 05 Usos pragmaticos especificos da lingua estranxeira, asi como outros culturais e sociolinglisticos que non
axudan na comprension escrita
CA’ 3.1 Expresouse con fluidez, precision e eficacia sobre unha ampla serie de temas profesionais, marcando con claridade a si
relacion entre as ideas
CA 3.2 Utilizaronse os rexistros adecuados para a emisién da mensaxe Si
CA 3.3 Realizaronse de maneira clara presentacions breves e preparadas sobre un tema dentro da stia especialidade Si
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CA 3.4 Preparouse unha presentacion persoal para unha entrevista de traballo si
CA 3.5 Emitironse mensaxes orais precisas e concretas para resolver situaciéns puntuais si
CA 3.6 Utilizouse correctamente a terminoloxia da profesion en producions orais Si
CA 3.7 Describiuse con fluidez o seu contorno profesional mais proximo co uso das estratexias de comunicacién necesarias non
CA 3.8 Describironse imprevistos relacionados coa profesion Si
CA 3.9 Describiuse e secuenciouse un proceso de traballo da stia competencia non
CA 3.10 Xustificouse a aceptacion ou o rexeitamento de propostas realizadas non
CA 3.11 Solicitouse a reformulacion do discurso ou de parte del, cando se considerou que cumpria si
CA3.12 Requgtéronse 0s usos pragmaticos especificos da lingua estranxeira, asi como outros culturais e sociolingtisticos que non

axudan na expresion oral
CA 4.1 Producironse textos relacionados con aspectos profesionais e organizouse a informacion de xeito coherente e si

cohesionado
CA 4.2 Cubriuse documentacion especifica do seu campo profesional si
CA 4.3 Realizaronse resumos de textos relacionados co seu contorno profesional Si
CA 4.4 Utilizaronse correctamente a terminoloxia e o vocabulario especifico da profesion, en textos escritos Si
CA 4.5 Utilizaronse as férmulas de cortesia en presentacions e despedidas propias do documento que se vaia elaborar non
CA 4.6 Describiuse e secuenciouse un proceso de traballo da stia competencia non
CA 4.7 Describironse as competencias propias do contorno laboral non
CA 4.8 Elaborouse a resposta a unha solicitude de emprego a partir dunha oferta de traballo non
CA 4.9 Elaborouse un curriculum vitae Si
CA4.10 Respggtéronsg 0s usos pragmaticos especificos da lingua estranxeira, asi como outros culturais e sociolingisticos que non

axudan na expresion escrita

UD 8. Telecommunications and networks
. CA1.1 Ide,ntiﬁcou‘se a idea principal de mensaxes e de conversas propias do ambito profesional, sen necesidade de entender o si

discurso na sua totalidade
CA 1.2 Recofieceuse a finalidade da mensaxe directa, telefénica ou por outro medio auditivo Si
CA 1.3 Extraéronse informacions especificas da mensaxe non
CA 1.4 Extraéronse as ideas principais de conferencias, charlas, e outras formas de presentacion académica e profesional si
CA 1.5 Comprendéronse as instrucions orais que poidan darse en procesos de comunicacion do seu ambito profesional Si
CA 1.6 Identificaronse os rexistros utilizados para a emisién da mensaxe non
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CA 1.7 Identificaronse os usos pragmaticos especificos da lingua estranxeira, asi como outros culturais e sociolingtiisticos que

axudan na comprension oral non
CA 2.1 Comprendéronse textos especificos do seu ambito profesional e extraeuse a informacién mais relevante Si
CA 2.2 Interpretouse o contido global da mensaxe na que se utiliza a terminoloxia mais habitual Si
CA 2.3 Interpretouse informacion especifica en mensaxes técnicas recibidas a través de diferentes soportes Si
CA 2.4 Léronse con independencia distintos tipos de textos, co apoio de materiais de consulta e dicionarios técnicos si
CA 2.5 Realizaronse traducions directas e inversas de textos especificos utilizando materiais de consulta e dicionarios técnicos  |non
CA26 Identiﬁcérqpse 05 Usos pragmaticos especificos da lingua estranxeira, asi como outros culturais e sociolinguisticos que non
axudan na comprension escrita
CA’ 3.1 Expresouse con fluidez, precision e eficacia sobre unha ampla serie de temas profesionais, marcando con claridade a si
relacion entre as ideas
CA 3.2 Utilizaronse os rexistros adecuados para a emision da mensaxe non
CA 3.3 Realizaronse de maneira clara presentacions breves e preparadas sobre un tema dentro da stia especialidade Si
CA 3.4 Preparouse unha presentacion persoal para unha entrevista de traballo Si
CA 3.5 Emitironse mensaxes orais precisas e concretas para resolver situaciéns puntuais Si
CA 3.6 Utilizouse correctamente a terminoloxia da profesion en producions orais si
CA 3.7 Describiuse con fluidez o seu contorno profesional mais proximo co uso das estratexias de comunicacién necesarias si
CA 3.8 Describironse imprevistos relacionados coa profesion non
CA 3.9 Describiuse e secuenciouse un proceso de traballo da stia competencia non
CA 3.10 Xustificouse a aceptacion ou o rexeitamento de propostas realizadas non
CA 3.11 Solicitouse a reformulacion do discurso ou de parte del, cando se considerou que cumpria Si
CA3.12 Respggtéronse 0s usos pragmaticos especificos da lingua estranxeira, asi como outros culturais e sociolingiisticos que non
axudan na expresion oral
CA 4.1 Producironse textos relacionados con aspectos profesionais e organizouse a informacién de xeito coherente e non
cohesionado
CA 4.2 Cubriuse documentacion especifica do seu campo profesional si
CA 4.3 Realizaronse resumos de textos relacionados co seu contorno profesional si
CA 4.4 Utilizaronse correctamente a terminoloxia e o vocabulario especifico da profesion, en textos escritos Si
CA 4.5 Utilizaronse as férmulas de cortesia en presentacions e despedidas propias do documento que se vaia elaborar non
CA 4.6 Describiuse e secuenciouse un proceso de traballo da stia competencia non
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CA 4.7 Describironse as competencias propias do contorno laboral non
CA 4.8 Elaborouse a resposta a unha solicitude de emprego a partir dunha oferta de traballo non
CA 4.9 Elaborouse un curriculum vitae Si
CA4.10 Respggtéronsg 0s usos pragmaticos especificos da lingua estranxeira, asi como outros culturais e sociolinguisticos que non
axudan na expresion escrita
UD 9. Automation and robotics
CA 1.1 Identificouse a idea principal de mensaxes e de conversas propias do dmbito profesional, sen necesidade de entender o .
discurso na sua totalidade st
CA 1.2 Recofieceuse a finalidade da mensaxe directa, telefénica ou por outro medio auditivo Si
CA 1.3 Extraéronse informacions especificas da mensaxe Si
CA 1.4 Extraéronse as ideas principais de conferencias, charlas, e outras formas de presentacion académica e profesional si
CA 1.5 Comprendéronse as instrucions orais que poidan darse en procesos de comunicacion do seu ambito profesional si
CA 1.6 Identificaronse os rexistros utilizados para a emisién da mensaxe non
CA17 Identiﬁcérqpse 0s usos pragmaticos especificos da lingua estranxeira, asi como outros culturais e sociolinguisticos que non
axudan na comprension oral
CA 2.1 Comprendéronse textos especificos do seu ambito profesional e extraeuse a informacién mais relevante si
CA 2.2 Interpretouse o contido global da mensaxe na que se utiliza a terminoloxia mais habitual si
CA 2.3 Interpretouse informacion especifica en mensaxes técnicas recibidas a través de diferentes soportes non
CA 2.4 Léronse con independencia distintos tipos de textos, co apoio de materiais de consulta e dicionarios técnicos non
CA 2.5 Realizaronse traducions directas e inversas de textos especificos utilizando materiais de consulta e dicionarios técnicos  |si
CA26 Identificérqrjse 0s Usos pragmaticos especificos da lingua estranxeira, asi como outros culturais e sociolingiisticos que non
axudan na comprension escrita
CA’ 3.1 Exprespuse con fluidez, precision e eficacia sobre unha ampla serie de temas profesionais, marcando con claridade a si
relacion entre as ideas
CA 3.2 Utilizaronse os rexistros adecuados para a emision da mensaxe non
CA 3.3 Realizaronse de maneira clara presentacions breves e preparadas sobre un tema dentro da stia especialidade si
CA 3.4 Preparouse unha presentacion persoal para unha entrevista de traballo si
CA 3.5 Emitironse mensaxes orais precisas e concretas para resolver situaciéns puntuais Si
CA 3.6 Utilizouse correctamente a terminoloxia da profesion en producions orais Si
CA 3.7 Describiuse con fluidez o seu contorno profesional mais proximo co uso das estratexias de comunicacion necesarias non
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CA 3.8 Describironse imprevistos relacionados coa profesion non
CA 3.9 Describiuse e secuenciouse un proceso de traballo da sia competencia non
CA 3.10 Xustificouse a aceptacion ou o rexeitamento de propostas realizadas non
CA 3.11 Solicitouse a reformulacion do discurso ou de parte del, cando se considerou que cumpria Si
CA3.12 Respggtéronse 0s usos pragmaticos especificos da lingua estranxeira, asi como outros culturais e sociolingisticos que non

axudan na expresion oral
CA 4.1 Producironse textos relacionados con aspectos profesionais e organizouse a informacion de xeito coherente e .

cohesionado Si
CA 4.2 Cubriuse documentacion especifica do seu campo profesional si
CA 4.3 Realizaronse resumos de textos relacionados co seu contorno profesional non
CA 4.4 Utilizaronse correctamente a terminoloxia e o vocabulario especifico da profesion, en textos escritos si
CA 4.5 Utilizaronse as férmulas de cortesia en presentacions e despedidas propias do documento que se vaia elaborar non
CA 4.6 Describiuse e secuenciouse un proceso de traballo da stiia competencia non
CA 4.7 Describironse as competencias propias do contorno laboral non
CA 4.8 Elaborouse a resposta a unha solicitude de emprego a partir dunha oferta de traballo Si
CA 4.9 Elaborouse un curriculum vitae Si
CA4.10 Respggtéronsg 0s usos pragmaticos especificos da lingua estranxeira, asi como outros culturais e sociolingiisticos que non

axudan na expresion escrita

UD 10. Maintenance and process sheet
. CA1.1 Ideptificou_se aidea principal de mensaxes e de conversas propias do ambito profesional, sen necesidade de entender o si

discurso na sua totalidade
CA 1.2 Recofieceuse a finalidade da mensaxe directa, telefonica ou por outro medio auditivo si
CA 1.3 Extraéronse informacions especificas da mensaxe si
CA 1.4 Extraéronse as ideas principais de conferencias, charlas, e outras formas de presentacion académica e profesional Si
CA 1.5 Comprendéronse as instrucions orais que poidan darse en procesos de comunicacion do seu ambito profesional Si
CA 1.6 Identificaronse os rexistros utilizados para a emisién da mensaxe non
CA1.7 Identificérqpse 0s usos pragmaticos especificos da lingua estranxeira, asi como outros culturais e sociolingtiisticos que non

axudan na comprension oral
CA 2.1 Comprendéronse textos especificos do seu ambito profesional e extraeuse a informacién mais relevante Si
CA 2.2 Interpretouse o contido global da mensaxe na que se utiliza a terminoloxia mais habitual Si
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CA 2.3 Interpretouse informacion especifica en mensaxes técnicas recibidas a través de diferentes soportes si
CA 2.4 Léronse con independencia distintos tipos de textos, co apoio de materiais de consulta e dicionarios técnicos si
CA 2.5 Realizaronse traducions directas e inversas de textos especificos utilizando materiais de consulta e dicionarios técnicos  |si
CA26 Identiﬁcérqpse 05 Usos pragmaticos especificos da lingua estranxeira, asi como outros culturais e sociolinglisticos que non
axudan na comprension escrita
CA’ 3.1 Expresouse con fluidez, precision e eficacia sobre unha ampla serie de temas profesionais, marcando con claridade a si
relacion entre as ideas
CA 3.2 Utilizaronse os rexistros adecuados para a emision da mensaxe non
CA 3.3 Realizaronse de maneira clara presentacions breves e preparadas sobre un tema dentro da stia especialidade Si
CA 3.4 Preparouse unha presentacion persoal para unha entrevista de traballo Si
CA 3.5 Emitironse mensaxes orais precisas e concretas para resolver situaciéns puntuais si
CA 3.6 Utilizouse correctamente a terminoloxia da profesion en producions orais si
CA 3.7 Describiuse con fluidez o seu contorno profesional mais proximo co uso das estratexias de comunicacién necesarias Si
CA 3.8 Describironse imprevistos relacionados coa profesion non
CA 3.9 Describiuse e secuenciouse un proceso de traballo da stia competencia non
CA 3.10 Xustificouse a aceptacion ou o rexeitamento de propostas realizadas non
CA 3.11 Solicitouse a reformulacion do discurso ou de parte del, cando se considerou que cumpria non
CA3.12 Respg(;téronse 0s usos pragmaticos especificos da lingua estranxeira, asi como outros culturais e sociolinguisticos que non
axudan na expresion oral
CA 4.1 Producironse textos relacionados con aspectos profesionais e organizouse a informacion de xeito coherente e si
cohesionado
CA 4.2 Cubriuse documentacion especifica do seu campo profesional si
CA 4.3 Realizaronse resumos de textos relacionados co seu contorno profesional Si
CA 4.4 Utilizaronse correctamente a terminoloxia e o vocabulario especifico da profesion, en textos escritos Si
CA 4.5 Utilizaronse as férmulas de cortesia en presentacions e despedidas propias do documento que se vaia elaborar non
CA 4.6 Describiuse e secuenciouse un proceso de traballo da stia competencia non
CA 4.7 Describironse as competencias propias do contorno laboral non
CA 4.8 Elaborouse a resposta a unha solicitude de emprego a partir dunha oferta de traballo non
CA 4.9 Elaborouse un curriculum vitae Si
CA 4.10 Respectaronse os usos pragmaticos especificos da lingua estranxeira, asi como outros culturais e sociolinglisticos que |non
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axudan na expresion escrita non

5.3 Peso dos CA na cualificacion das UD e pesos das UD na cualificacion do médulo

Unidades didacticas e criterios de avaliacion

%

UD 2. Technical Drawing 1%
CA 1.1 Identificouse a idea principal de mensaxes e de conversas propias do ambito profesional, sen necesidade de entender o discurso na sta totalidade 5%
CA 1.2 Recofieceuse a finalidade da mensaxe directa, telefénica ou por outro medio auditivo 2%
CA 1.3 Extraéronse informacions especificas da mensaxe 3%
CA 1.4 Extraéronse as ideas principais de conferencias, charlas, e outras formas de presentacion académica e profesional 5%
CA 1.5 Comprendéronse as instrucions orais que poidan darse en procesos de comunicacion do seu @mbito profesional 3%
CA 1.6 Identificaronse os rexistros utilizados para a emisién da mensaxe 2%
CA 1.7 Identificaronse os usos pragmaticos especificos da lingua estranxeira, asi como outros culturais e sociolingiisticos que axudan na comprensién oral 2%
CA 2.1 Comprendéronse textos especificos do seu ambito profesional e extraeuse a informacion mais relevante 3%
CA 2.2 Interpretouse o contido global da mensaxe na que se utiliza a terminoloxia mais habitual 5%
CA 2.3 Interpretouse informacion especifica en mensaxes técnicas recibidas a través de diferentes soportes 2%
CA 2.4 Léronse con independencia distintos tipos de textos, co apoio de materiais de consulta e dicionarios técnicos 2%
CA 2.5 Realizéronse traduciéns directas e inversas de textos especificos utilizando materiais de consulta e dicionarios técnicos 2%
CA 2.6 Identificaronse os usos pragmaticos especificos da lingua estranxeira, asi como outros culturais e sociolingisticos que axudan na comprension escrita 2%
CA 3.1 Expresouse con fluidez, precision e eficacia sobre unha ampla serie de temas profesionais, marcando con claridade a relacion entre as ideas 5%
CA 3.2 Utilizaronse os rexistros adecuados para a emision da mensaxe 5%
CA 3.3 Realizéronse de maneira clara presentacions breves e preparadas sobre un tema dentro da sua especialidade 5%
CA 3.4 Preparouse unha presentacion persoal para unha entrevista de traballo 2%
CA 3.5 Emitironse mensaxes orais precisas e concretas para resolver situacions puntuais 3%
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CA 3.6 Utilizouse correctamente a terminoloxia da profesién en producions orais 3%
CA 3.7 Describiuse con fluidez o seu contorno profesional méis préximo co uso das estratexias de comunicacion necesarias 3%
CA 3.8 Describironse imprevistos relacionados coa profesion 3%
CA 3.9 Describiuse e secuenciouse un proceso de traballo da stia competencia 3%
CA 3.10 Xustificouse a aceptacion ou o rexeitamento de propostas realizadas 3%
CA 3.11 Solicitouse a reformulacion do discurso ou de parte del, cando se considerou que cumpria 2%
CA 3.12 Respectaronse os usos pragmaticos especificos da lingua estranxeira, asi como outros culturais e sociolinglisticos que axudan na expresion oral 2%
CA 4.1 Producironse textos relacionados con aspectos profesionais e organizouse a informacion de xeito coherente e cohesionado 2%
CA 4.2 Cubriuse documentacion especifica do seu campo profesional 2%
CA 4.3 Realizaronse resumos de textos relacionados co seu contorno profesional 2%
CA 4.4 Utilizaronse correctamente a terminoloxia e o vocabulario especifico da profesion, en textos escritos 3%
CA 4.5 Utilizaronse as férmulas de cortesia en presentacions e despedidas propias do documento que se vaia elaborar 2%
CA 4.6 Describiuse e secuenciouse un proceso de traballo da sua competencia 2%
CA 4.7 Describironse as competencias propias do contorno laboral 2%
CA 4.8 Elaborouse a resposta a unha solicitude de emprego a partir dunha oferta de traballo 3%
CA 4.9 Elaborouse un curriculum vitae 3%
CA 4.10 Respectaronse os usos pragmaticos especificos da lingua estranxeira, asi como outros culturais e sociolinglisticos que axudan na expresién escrita 2%
UD 3. Maquinaria industrial 1%
CA 1.1 Identificouse a idea principal de mensaxes e de conversas propias do @mbito profesional, sen necesidade de entender o discurso na sua totalidade 5%
CA 1.2 Recofieceuse a finalidade da mensaxe directa, telefénica ou por outro medio auditivo 2%
CA 1.3 Extraéronse informacions especificas da mensaxe 7%
CA 1.4 Extraéronse as ideas principais de conferencias, charlas, e outras formas de presentacion académica e profesional 3%
CA 1.5 Comprendéronse as instrucions orais que poidan darse en procesos de comunicacion do seu ambito profesional 2%
CA 1.6 Identificaronse os rexistros utilizados para a emisién da mensaxe 2%
CA 1.7 Identificaronse os usos pragmaticos especificos da lingua estranxeira, asi como outros culturais e sociolingiisticos que axudan na comprensién oral 2%
CA 2.1 Comprendéronse textos especificos do seu dmbito profesional e extraeuse a informacion mais relevante 3%
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CA 2.2 Interpretouse o contido global da mensaxe na que se utiliza a terminoloxia mais habitual 5%
CA 2.3 Interpretouse informacion especifica en mensaxes técnicas recibidas a través de diferentes soportes 5%
CA 2.4 Léronse con independencia distintos tipos de textos, co apoio de materiais de consulta e dicionarios técnicos 2%
CA 2.5 Realizaronse traducions directas e inversas de textos especificos utilizando materiais de consulta e dicionarios técnicos 2%
CA 2.6 Identificaronse os usos pragmaticos especificos da lingua estranxeira, asi como outros culturais e sociolingtiisticos que axudan na comprensién escrita 2%
CA 3.1 Expresouse con fluidez, precision e eficacia sobre unha ampla serie de temas profesionais, marcando con claridade a relacion entre as ideas 3%
CA 3.2 Utilizéronse os rexistros adecuados para a emision da mensaxe 2%
CA 3.3 Realizéronse de maneira clara presentacions breves e preparadas sobre un tema dentro da sua especialidade 2%
CA 3.4 Preparouse unha presentacion persoal para unha entrevista de traballo 6 %
CA 3.5 Emitironse mensaxes orais precisas e concretas para resolver situaciéns puntuais 2%
CA 3.6 Utilizouse correctamente a terminoloxia da profesion en producions orais 5%
CA 3.7 Describiuse con fluidez o seu contorno profesional mais proximo co uso das estratexias de comunicacion necesarias 5%
CA 3.8 Describironse imprevistos relacionados coa profesion 2%
CA 3.9 Describiuse e secuenciouse un proceso de traballo da sua competencia 2%
CA 3.10 Xustificouse a aceptacion ou o rexeitamento de propostas realizadas 2%
CA 3.11 Solicitouse a reformulacion do discurso ou de parte del, cando se considerou que cumpria 2%
CA 3.12 Respectaronse os usos pragmaticos especificos da lingua estranxeira, asi como outros culturais e sociolingisticos que axudan na expresion oral 2%
CA 4.1 Producironse textos relacionados con aspectos profesionais e organizouse a informacion de xeito coherente e cohesionado 3%
CA 4.2 Cubriuse documentacion especifica do seu campo profesional 2%
CA 4.3 Realizéronse resumos de textos relacionados co seu contorno profesional 2%
CA 4.4 Utilizéronse correctamente a terminoloxia e o vocabulario especifico da profesion, en textos escritos 3%
CA 4.5 Utilizaronse as férmulas de cortesia en presentacions e despedidas propias do documento que se vaia elaborar 3%
CA 4.6 Describiuse e secuenciouse un proceso de traballo da stia competencia 2%
CA 4.7 Describironse as competencias propias do contorno laboral 2%
CA 4.8 Elaborouse a resposta a unha solicitude de emprego a partir dunha oferta de traballo 2%
CA 4.9 Elaborouse un curriculum vitae 2%
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CA 4.10 Respectaronse os usos pragmaticos especificos da lingua estranxeira, asi como outros culturais e sociolinguisticos que axudan na expresion escrita 2%
UD 4. Pneumatics 1%
CA 1.1 Identificouse a idea principal de mensaxes e de conversas propias do ambito profesional, sen necesidade de entender o discurso na sta totalidade 8%
CA 1.2 Recofieceuse a finalidade da mensaxe directa, telefénica ou por outro medio auditivo 5%
CA 1.3 Extraéronse informaciéns especificas da mensaxe 3%
CA 1.4 Extraéronse as ideas principais de conferencias, charlas, e outras formas de presentacion académica e profesional 5%
CA 1.5 Comprendéronse as instrucions orais que poidan darse en procesos de comunicacion do seu @mbito profesional 3%
CA 1.6 Identificaronse os rexistros utilizados para a emision da mensaxe 2%
CA 1.7 Identificaronse os usos pragmaticos especificos da lingua estranxeira, asi como outros culturais e sociolingiiisticos que axudan na comprensién oral 2%
CA 2.1 Comprendéronse textos especificos do seu ambito profesional e extraeuse a informacién mais relevante 3%
CA 2.2 Interpretouse o contido global da mensaxe na que se utiliza a terminoloxia mais habitual 3%
CA 2.3 Interpretouse informacion especifica en mensaxes técnicas recibidas a través de diferentes soportes 3%
CA 2.4 Léronse con independencia distintos tipos de textos, co apoio de materiais de consulta e dicionarios técnicos 3%
CA 2.5 Realizéronse traducions directas e inversas de textos especificos utilizando materiais de consulta e dicionarios técnicos 3%
CA 2.6 Identificaronse os usos pragmaticos especificos da lingua estranxeira, asi como outros culturais e sociolingiiisticos que axudan na comprension escrita 2%
CA 3.1 Expresouse con fluidez, precision e eficacia sobre unha ampla serie de temas profesionais, marcando con claridade a relacion entre as ideas 2%
CA 3.2 Utilizaronse os rexistros adecuados para a emision da mensaxe 2%
CA 3.3 Realizaronse de maneira clara presentacions breves e preparadas sobre un tema dentro da stia especialidade 3%
CA 3.4 Preparouse unha presentacion persoal para unha entrevista de traballo 3%
CA 3.5 Emitironse mensaxes orais precisas e concretas para resolver situacions puntuais 5%
CA 3.6 Utilizouse correctamente a terminoloxia da profesién en produciéns orais 5%
CA 3.7 Describiuse con fluidez o seu contorno profesional mais proximo co uso das estratexias de comunicacién necesarias 3%
CA 3.8 Describironse imprevistos relacionados coa profesion 2%
CA 3.9 Describiuse e secuenciouse un proceso de traballo da stia competencia 2%
CA 3.10 Xustificouse a aceptacion ou o rexeitamento de propostas realizadas 2%
CA 3.11 Solicitouse a reformulacion do discurso ou de parte del, cando se considerou que cumpria 2%
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CA 3.12 Respectaronse os usos pragmaticos especificos da lingua estranxeira, asi como outros culturais e sociolinglisticos que axudan na expresion oral 2%
CA 4.1 Producironse textos relacionados con aspectos profesionais e organizouse a informacion de xeito coherente e cohesionado 3%
CA 4.2 Cubriuse documentacion especifica do seu campo profesional 2%
CA 4.3 Realizaronse resumos de textos relacionados co seu contorno profesional 2%
CA 4.4 Utilizaronse correctamente a terminoloxia e o vocabulario especifico da profesion, en textos escritos 3%
CA 4.5 Utilizaronse as férmulas de cortesia en presentacions e despedidas propias do documento que se vaia elaborar 2%
CA 4.6 Describiuse e secuenciouse un proceso de traballo da sua competencia 2%
CA 4.7 Describironse as competencias propias do contorno laboral 2%
CA 4.8 Elaborouse a resposta a unha solicitude de emprego a partir dunha oferta de traballo 2%
CA 4.9 Elaborouse un curriculum vitae 2%
CA 4.10 Respectaronse os usos pragmaticos especificos da lingua estranxeira, asi como outros culturais e sociolinglisticos que axudan na expresién escrita 2%
UD 5. Hidraulics 1%
CA 1.1 Identificouse a idea principal de mensaxes e de conversas propias do @mbito profesional, sen necesidade de entender o discurso na sua totalidade 5%
CA 1.2 Recofieceuse a finalidade da mensaxe directa, telefénica ou por outro medio auditivo 2%
CA 1.3 Extraéronse informaciéns especificas da mensaxe 2%
CA 1.4 Extraéronse as ideas principais de conferencias, charlas, e outras formas de presentacion académica e profesional 5%
CA 1.5 Comprendéronse as instrucions orais que poidan darse en procesos de comunicacion do seu ambito profesional 3%
CA 1.6 Identificaronse os rexistros utilizados para a emisién da mensaxe 2%
CA 1.7 Identificaronse os usos pragmaticos especificos da lingua estranxeira, asi como outros culturais e sociolingiisticos que axudan na comprensién oral 2%
CA 2.1 Comprendéronse textos especificos do seu dmbito profesional e extraeuse a informacion mais relevante 2%
CA 2.2 Interpretouse o contido global da mensaxe na que se utiliza a terminoloxia mais habitual 5%
CA 2.3 Interpretouse informacion especifica en mensaxes técnicas recibidas a través de diferentes soportes 5%
CA 2.4 Léronse con independencia distintos tipos de textos, co apoio de materiais de consulta e dicionarios técnicos 3%
CA 2.5 Realizaronse traducions directas e inversas de textos especificos utilizando materiais de consulta e dicionarios técnicos 2%
CA 2.6 Identificaronse os usos pragmaticos especificos da lingua estranxeira, asi como outros culturais e sociolingiiisticos que axudan na comprension escrita 2%
CA 3.1 Expresouse con fluidez, precision e eficacia sobre unha ampla serie de temas profesionais, marcando con claridade a relacion entre as ideas 2%
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CA 3.2 Utilizéronse os rexistros adecuados para a emision da mensaxe 2%
CA 3.3 Realizéronse de maneira clara presentacions breves e preparadas sobre un tema dentro da sua especialidade 2%
CA 3.4 Preparouse unha presentacion persoal para unha entrevista de traballo 2%
CA 3.5 Emitironse mensaxes orais precisas e concretas para resolver situaciéns puntuais 3%
CA 3.6 Utilizouse correctamente a terminoloxia da profesion en producions orais 2%
CA 3.7 Describiuse con fluidez o seu contorno profesional mais proximo co uso das estratexias de comunicacion necesarias 3%
CA 3.8 Describironse imprevistos relacionados coa profesion 2%
CA 3.9 Describiuse e secuenciouse un proceso de traballo da sua competencia 2%
CA 3.10 Xustificouse a aceptacion ou o rexeitamento de propostas realizadas 1%
CA 3.11 Solicitouse a reformulacion do discurso ou de parte del, cando se considerou que cumpria 1%
CA 3.12 Respectaronse os usos pragmaticos especificos da lingua estranxeira, asi como outros culturais e sociolinglisticos que axudan na expresion oral 2%
CA 4.1 Producironse textos relacionados con aspectos profesionais e organizouse a informacion de xeito coherente e cohesionado 5%
CA 4.2 Cubriuse documentacion especifica do seu campo profesional 5%
CA 4.3 Realizéronse resumos de textos relacionados co seu contorno profesional 5%
CA 4.4 Utilizéronse correctamente a terminoloxia e o vocabulario especifico da profesion, en textos escritos 5%
CA 4.5 Utilizaronse as férmulas de cortesia en presentacions e despedidas propias do documento que se vaia elaborar 3%
CA 4.6 Describiuse e secuenciouse un proceso de traballo da stia competencia 2%
CA 4.7 Describironse as competencias propias do contorno laboral 5%
CA 4.8 Elaborouse a resposta a unha solicitude de emprego a partir dunha oferta de traballo 2%
CA 4.9 Elaborouse un curriculum vitae 2%
CA 4.10 Respectaronse os usos pragmaticos especificos da lingua estranxeira, asi como outros culturais e sociolingisticos que axudan na expresion escrita 2%
UD 6. Electronic circuits 1%
CA 1.1 Identificouse a idea principal de mensaxes e de conversas propias do ambito profesional, sen necesidade de entender o discurso na sta totalidade 5%
CA 1.2 Recofieceuse a finalidade da mensaxe directa, telefénica ou por outro medio auditivo 2%
CA 1.3 Extraéronse informacions especificas da mensaxe 5%
CA 1.4 Extraéronse as ideas principais de conferencias, charlas, e outras formas de presentacion académica e profesional 3%
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CA 1.5 Comprendéronse as instrucions orais que poidan darse en procesos de comunicacion do seu dmbito profesional 3%
CA 1.6 Identificaronse os rexistros utilizados para a emision da mensaxe 2%
CA 1.7 Identificaronse os usos pragmaticos especificos da lingua estranxeira, asi como outros culturais e sociolingiiisticos que axudan na comprensién oral 2%
CA 2.1 Comprendéronse textos especificos do seu ambito profesional e extraeuse a informacién mais relevante 2%
CA 2.2 Interpretouse o contido global da mensaxe na que se utiliza a terminoloxia mais habitual 5%
CA 2.3 Interpretouse informacion especifica en mensaxes técnicas recibidas a través de diferentes soportes 5%
CA 2.4 Léronse con independencia distintos tipos de textos, co apoio de materiais de consulta e dicionarios técnicos 3%
CA 2.5 Realizéronse traducions directas e inversas de textos especificos utilizando materiais de consulta e dicionarios técnicos 3%
CA 2.6 Identificaronse os usos pragmaticos especificos da lingua estranxeira, asi como outros culturais e sociolingiiisticos que axudan na comprension escrita 2%
CA 3.1 Expresouse con fluidez, precision e eficacia sobre unha ampla serie de temas profesionais, marcando con claridade a relacion entre as ideas 5%
CA 3.2 Utilizaronse os rexistros adecuados para a emision da mensaxe 3%
CA 3.3 Realizaronse de maneira clara presentacions breves e preparadas sobre un tema dentro da stia especialidade 3%
CA 3.4 Preparouse unha presentacion persoal para unha entrevista de traballo 3%
CA 3.5 Emitironse mensaxes orais precisas e concretas para resolver situacions puntuais 3%
CA 3.6 Utilizouse correctamente a terminoloxia da profesién en produciéns orais 5%
CA 3.7 Describiuse con fluidez o seu contorno profesional mais proximo co uso das estratexias de comunicacién necesarias 3%
CA 3.8 Describironse imprevistos relacionados coa profesion 2%
CA 3.9 Describiuse e secuenciouse un proceso de traballo da stia competencia 2%
CA 3.10 Xustificouse a aceptacion ou o rexeitamento de propostas realizadas 2%
CA 3.11 Solicitouse a reformulacion do discurso ou de parte del, cando se considerou que cumpria 2%
CA 3.12 Respectaronse os usos pragmaticos especificos da lingua estranxeira, asi como outros culturais e sociolinglisticos que axudan na expresion oral 2%
CA 4.1 Producironse textos relacionados con aspectos profesionais e organizouse a informacion de xeito coherente e cohesionado 2%
CA 4.2 Cubriuse documentacion especifica do seu campo profesional 2%
CA 4.3 Realizaronse resumos de textos relacionados co seu contorno profesional 2%
CA 4.4 Utilizéronse correctamente a terminoloxia e o vocabulario especifico da profesion, en textos escritos 2%
CA 4.5 Utilizéronse as formulas de cortesia en presentacions e despedidas propias do documento que se vaia elaborar 2%
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CA 4.6 Describiuse e secuenciouse un proceso de traballo da sua competencia 2%
CA 4.7 Describironse as competencias propias do contorno laboral 3%
CA 4.8 Elaborouse a resposta a unha solicitude de emprego a partir dunha oferta de traballo 3%
CA 4.9 Elaborouse un curriculum vitae 3%
CA 4.10 Respectaronse os usos pragmaticos especificos da lingua estranxeira, asi como outros culturais e sociolinglisticos que axudan na expresién escrita 2%
UD 7. Electronics 1%
CA 1.1 Identificouse a idea principal de mensaxes e de conversas propias do @mbito profesional, sen necesidade de entender o discurso na sua totalidade 5%
CA 1.2 Recofieceuse a finalidade da mensaxe directa, telefénica ou por outro medio auditivo 5%
CA 1.3 Extraéronse informacions especificas da mensaxe 3%
CA 1.4 Extraéronse as ideas principais de conferencias, charlas, e outras formas de presentacion académica e profesional 3%
CA 1.5 Comprendéronse as instrucions orais que poidan darse en procesos de comunicacion do seu ambito profesional 3%
CA 1.6 Identificaronse os rexistros utilizados para a emisién da mensaxe 2%
CA 1.7 Identificaronse os usos pragmaticos especificos da lingua estranxeira, asi como outros culturais e sociolingiisticos que axudan na comprensién oral 2%
CA 2.1 Comprendéronse textos especificos do seu &mbito profesional e extraeuse a informacion mais relevante 3%
CA 2.2 Interpretouse o contido global da mensaxe na que se utiliza a terminoloxia mais habitual 3%
CA 2.3 Interpretouse informacion especifica en mensaxes técnicas recibidas a través de diferentes soportes 3%
CA 2.4 Léronse con independencia distintos tipos de textos, co apoio de materiais de consulta e dicionarios técnicos 3%
CA 2.5 Realizaronse traducions directas e inversas de textos especificos utilizando materiais de consulta e dicionarios técnicos 3%
CA 2.6 Identificaronse os usos pragmaticos especificos da lingua estranxeira, asi como outros culturais e sociolingiiisticos que axudan na comprension escrita 2%
CA 3.1 Expresouse con fluidez, precision e eficacia sobre unha ampla serie de temas profesionais, marcando con claridade a relacion entre as ideas 5%
CA 3.2 Utilizéronse os rexistros adecuados para a emision da mensaxe 2%
CA 3.3 Realizaronse de maneira clara presentacions breves e preparadas sobre un tema dentro da stia especialidade 5%
CA 3.4 Preparouse unha presentacion persoal para unha entrevista de traballo 4%
CA 3.5 Emitironse mensaxes orais precisas e concretas para resolver situaciéns puntuais 2%
CA 3.6 Utilizouse correctamente a terminoloxia da profesién en producions orais 3%
CA 3.7 Describiuse con fluidez o seu contorno profesional méis préximo co uso das estratexias de comunicacion necesarias 2%

-58 -




CONSELLERIA DE CULTURA,
EDUCACION, FORMACION B | I C I B
PROFESIONAL E UNIVERSIDADES ANEXO XIlI

MODELO DE PROGRAMACION DE MODULOS PROFESIONAIS

EX XUNTA
84 DE GALICIA

Unidades didacticas e criterios de avaliacion %
CA 3.8 Describironse imprevistos relacionados coa profesion 2%
CA 3.9 Describiuse e secuenciouse un proceso de traballo da sua competencia 2%
CA 3.10 Xustificouse a aceptacion ou o rexeitamento de propostas realizadas 2%
CA 3.11 Solicitouse a reformulacion do discurso ou de parte del, cando se considerou que cumpria 3%
CA 3.12 Respectaronse os usos pragmaticos especificos da lingua estranxeira, asi como outros culturais e sociolinglisticos que axudan na expresion oral 2%
CA 4.1 Producironse textos relacionados con aspectos profesionais e organizouse a informacion de xeito coherente e cohesionado 3%
CA 4.2 Cubriuse documentacion especifica do seu campo profesional 3%
CA 4.3 Realizéronse resumos de textos relacionados co seu contorno profesional 3%
CA 4.4 Utilizéronse correctamente a terminoloxia e o vocabulario especifico da profesion, en textos escritos 3%
CA 4.5 Utilizaronse as férmulas de cortesia en presentacions e despedidas propias do documento que se vaia elaborar 2%
CA 4.6 Describiuse e secuenciouse un proceso de traballo da stia competencia 2%
CA 4.7 Describironse as competencias propias do contorno laboral 2%
CA 4.8 Elaborouse a resposta a unha solicitude de emprego a partir dunha oferta de traballo 3%
CA 4.9 Elaborouse un curriculum vitae 3%
CA 4.10 Respectaronse os usos pragmaticos especificos da lingua estranxeira, asi como outros culturais e sociolingisticos que axudan na expresion escrita 2%
UD 8. Telecommunications and networks 1%
CA 1.1 Identificouse a idea principal de mensaxes e de conversas propias do ambito profesional, sen necesidade de entender o discurso na sta totalidade 5%
CA 1.2 Recofieceuse a finalidade da mensaxe directa, telefénica ou por outro medio auditivo 5%
CA 1.3 Extraéronse informacions especificas da mensaxe 3%
CA 1.4 Extraéronse as ideas principais de conferencias, charlas, e outras formas de presentacion académica e profesional 5%
CA 1.5 Comprendéronse as instrucions orais que poidan darse en procesos de comunicacion do seu ambito profesional 2%
CA 1.6 Identificaronse os rexistros utilizados para a emisién da mensaxe 3%
CA 1.7 Identificaronse os usos pragmaticos especificos da lingua estranxeira, asi como outros culturais e sociolingliisticos que axudan na comprension oral 2%
CA 2.1 Comprendéronse textos especificos do seu ambito profesional e extraeuse a informacién mais relevante 2%
CA 2.2 Interpretouse o contido global da mensaxe na que se utiliza a terminoloxia mais habitual 3%
CA 2.3 Interpretouse informacion especifica en mensaxes técnicas recibidas a través de diferentes soportes 3%
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CA 2.4 Léronse con independencia distintos tipos de textos, co apoio de materiais de consulta e dicionarios técnicos 2%
CA 2.5 Realizéronse traducions directas e inversas de textos especificos utilizando materiais de consulta e dicionarios técnicos 3%
CA 2.6 Identificaronse os usos pragmaticos especificos da lingua estranxeira, asi como outros culturais e sociolingiiisticos que axudan na comprension escrita 2%
CA 3.1 Expresouse con fluidez, precision e eficacia sobre unha ampla serie de temas profesionais, marcando con claridade a relacion entre as ideas 3%
CA 3.2 Utilizaronse os rexistros adecuados para a emisién da mensaxe 2%
CA 3.3 Realizaronse de maneira clara presentacions breves e preparadas sobre un tema dentro da stia especialidade 5%
CA 3.4 Preparouse unha presentacion persoal para unha entrevista de traballo 2%
CA 3.5 Emitironse mensaxes orais precisas e concretas para resolver situacions puntuais 3%
CA 3.6 Utilizouse correctamente a terminoloxia da profesién en produciéns orais 5%
CA 3.7 Describiuse con fluidez o seu contorno profesional mais proximo co uso das estratexias de comunicacién necesarias 3%
CA 3.8 Describironse imprevistos relacionados coa profesion 2%
CA 3.9 Describiuse e secuenciouse un proceso de traballo da stia competencia 2%
CA 3.10 Xustificouse a aceptacion ou o rexeitamento de propostas realizadas 2%
CA 3.11 Solicitouse a reformulacion do discurso ou de parte del, cando se considerou que cumpria 2%
CA 3.12 Respectaronse os usos pragmaticos especificos da lingua estranxeira, asi como outros culturais e sociolinglisticos que axudan na expresion oral 2%
CA 4.1 Producironse textos relacionados con aspectos profesionais e organizouse a informacion de xeito coherente e cohesionado 3%
CA 4.2 Cubriuse documentacion especifica do seu campo profesional 2%
CA 4.3 Realizaronse resumos de textos relacionados co seu contorno profesional 3%
CA 4.4 Utilizéronse correctamente a terminoloxia e o vocabulario especifico da profesion, en textos escritos 5%
CA 4.5 Utilizéronse as formulas de cortesia en presentacions e despedidas propias do documento que se vaia elaborar 2%
CA 4.6 Describiuse e secuenciouse un proceso de traballo da sia competencia 3%
CA 4.7 Describironse as competencias propias do contorno laboral 2%
CA 4.8 Elaborouse a resposta a unha solicitude de emprego a partir dunha oferta de traballo 3%
CA 4.9 Elaborouse un curriculum vitae 2%
CA 4.10 Respectaronse os usos pragmaticos especificos da lingua estranxeira, asi como outros culturais e sociolinguisticos que axudan na expresion escrita 2%
UD 9. Automation and robotics 1%
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CA 1.1 Identificouse a idea principal de mensaxes e de conversas propias do @mbito profesional, sen necesidade de entender o discurso na sua totalidade 5%
CA 1.2 Recofieceuse a finalidade da mensaxe directa, telefénica ou por outro medio auditivo 3%
CA 1.3 Extraéronse informacions especificas da mensaxe 3%
CA 1.4 Extraéronse as ideas principais de conferencias, charlas, e outras formas de presentacion académica e profesional 3%
CA 1.5 Comprendéronse as instrucions orais que poidan darse en procesos de comunicacion do seu ambito profesional 5%
CA 1.6 Identificaronse os rexistros utilizados para a emisién da mensaxe 3%
CA 1.7 Identificaronse os usos pragmaticos especificos da lingua estranxeira, asi como outros culturais e sociolingiisticos que axudan na comprensién oral 2%
CA 2.1 Comprendéronse textos especificos do seu &mbito profesional e extraeuse a informacion mais relevante 3%
CA 2.2 Interpretouse o contido global da mensaxe na que se utiliza a terminoloxia mais habitual 5%
CA 2.3 Interpretouse informacion especifica en mensaxes técnicas recibidas a través de diferentes soportes 5%
CA 2.4 Léronse con independencia distintos tipos de textos, co apoio de materiais de consulta e dicionarios técnicos 3%
CA 2.5 Realizaronse traducions directas e inversas de textos especificos utilizando materiais de consulta e dicionarios técnicos 5%
CA 2.6 Identificaronse os usos pragmaticos especificos da lingua estranxeira, asi como outros culturais e sociolingiiisticos que axudan na comprension escrita 2%
CA 3.1 Expresouse con fluidez, precision e eficacia sobre unha ampla serie de temas profesionais, marcando con claridade a relacion entre as ideas 5%
CA 3.2 Utilizéronse os rexistros adecuados para a emision da mensaxe 2%
CA 3.3 Realizaronse de maneira clara presentacions breves e preparadas sobre un tema dentro da stia especialidade 5%
CA 3.4 Preparouse unha presentacion persoal para unha entrevista de traballo 2%
CA 3.5 Emitironse mensaxes orais precisas e concretas para resolver situaciéns puntuais 3%
CA 3.6 Utilizouse correctamente a terminoloxia da profesién en producions orais 2%
CA 3.7 Describiuse con fluidez o seu contorno profesional méis préximo co uso das estratexias de comunicacion necesarias 3%
CA 3.8 Describironse imprevistos relacionados coa profesion 2%
CA 3.9 Describiuse e secuenciouse un proceso de traballo da stia competencia 2%
CA 3.10 Xustificouse a aceptacion ou o rexeitamento de propostas realizadas 2%
CA 3.11 Solicitouse a reformulacion do discurso ou de parte del, cando se considerou que cumpria 2%
CA 3.12 Respectaronse os usos pragmaticos especificos da lingua estranxeira, asi como outros culturais e sociolingisticos que axudan na expresion oral 2%
CA 4.1 Producironse textos relacionados con aspectos profesionais e organizouse a informacion de xeito coherente e cohesionado 2%
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CA 4.2 Cubriuse documentacion especifica do seu campo profesional 2%
CA 4.3 Realizéronse resumos de textos relacionados co seu contorno profesional 2%
CA 4.4 Utilizéronse correctamente a terminoloxia e o vocabulario especifico da profesion, en textos escritos 3%
CA 4.5 Utilizaronse as férmulas de cortesia en presentacions e despedidas propias do documento que se vaia elaborar 2%
CA 4.6 Describiuse e secuenciouse un proceso de traballo da stia competencia 2%
CA 4.7 Describironse as competencias propias do contorno laboral 2%
CA 4.8 Elaborouse a resposta a unha solicitude de emprego a partir dunha oferta de traballo 2%
CA 4.9 Elaborouse un curriculum vitae 2%
CA 4.10 Respectaronse os usos pragmaticos especificos da lingua estranxeira, asi como outros culturais e sociolinglisticos que axudan na expresion escrita 2%
UD 10. Maintenance and process sheet 12 %
CA 1.1 Identificouse a idea principal de mensaxes e de conversas propias do dmbito profesional, sen necesidade de entender o discurso na sta totalidade 5%
CA 1.2 Recofieceuse a finalidade da mensaxe directa, telefénica ou por outro medio auditivo 2%
CA 1.3 Extraéronse informacions especificas da mensaxe 3%
CA 1.4 Extraéronse as ideas principais de conferencias, charlas, e outras formas de presentacion académica e profesional 3%
CA 1.5 Comprendéronse as instrucions orais que poidan darse en procesos de comunicacion do seu ambito profesional 2%
CA 1.6 Identificaronse os rexistros utilizados para a emisién da mensaxe 2%
CA 1.7 Identificaronse os usos pragmaticos especificos da lingua estranxeira, asi como outros culturais e sociolingliisticos que axudan na comprension oral 2%
CA 2.1 Comprendéronse textos especificos do seu ambito profesional e extraeuse a informacién mais relevante 3%
CA 2.2 Interpretouse o contido global da mensaxe na que se utiliza a terminoloxia mais habitual 3%
CA 2.3 Interpretouse informacion especifica en mensaxes técnicas recibidas a través de diferentes soportes 2%
CA 2.4 Léronse con independencia distintos tipos de textos, co apoio de materiais de consulta e dicionarios técnicos 3%
CA 2.5 Realizaronse traducions directas e inversas de textos especificos utilizando materiais de consulta e dicionarios técnicos 3%
CA 2.6 Identificaronse os usos pragmaticos especificos da lingua estranxeira, asi como outros culturais e sociolingliisticos que axudan na comprensién escrita 2%
CA 3.1 Expresouse con fluidez, precision e eficacia sobre unha ampla serie de temas profesionais, marcando con claridade a relacion entre as ideas 2%
CA 3.2 Utilizéronse os rexistros adecuados para a emision da mensaxe 3%
CA 3.3 Realizéronse de maneira clara presentacions breves e preparadas sobre un tema dentro da sua especialidade 3%
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Unidades didacticas e criterios de avaliacion %
CA 3.4 Preparouse unha presentacion persoal para unha entrevista de traballo 4%
CA 3.5 Emitironse mensaxes orais precisas e concretas para resolver situacions puntuais 2%
CA 3.6 Utilizouse correctamente a terminoloxia da profesién en produciéns orais 5%
CA 3.7 Describiuse con fluidez o seu contorno profesional mais proximo co uso das estratexias de comunicacién necesarias 5%
CA 3.8 Describironse imprevistos relacionados coa profesion 2%
CA 3.9 Describiuse e secuenciouse un proceso de traballo da stia competencia 2%
CA 3.10 Xustificouse a aceptacion ou o rexeitamento de propostas realizadas 2%
CA 3.11 Solicitouse a reformulacion do discurso ou de parte del, cando se considerou que cumpria 2%
CA 3.12 Respectaronse os usos pragmaticos especificos da lingua estranxeira, asi como outros culturais e sociolinglisticos que axudan na expresion oral 3%
CA 4.1 Producironse textos relacionados con aspectos profesionais e organizouse a informacion de xeito coherente e cohesionado 2%
CA 4.2 Cubriuse documentacion especifica do seu campo profesional 3%
CA 4.3 Realizaronse resumos de textos relacionados co seu contorno profesional 2%
CA 4.4 Utilizéronse correctamente a terminoloxia e o vocabulario especifico da profesion, en textos escritos 2%
CA 4.5 Utilizéronse as formulas de cortesia en presentacions e despedidas propias do documento que se vaia elaborar 3%
CA 4.6 Describiuse e secuenciouse un proceso de traballo da sia competencia 2%
CA 4.7 Describironse as competencias propias do contorno laboral 2%
CA 4.8 Elaborouse a resposta a unha solicitude de emprego a partir dunha oferta de traballo 2%
CA 4.9 Elaborouse un curriculum vitae 10 %
CA 4.10 Respectaronse os usos pragmaticos especificos da lingua estranxeira, asi como outros culturais e sociolinguisticos que axudan na expresion escrita 2%
5.4 Peso dos CA na cualificacion dos RA e peso dos RA na cualificacion do médulo
Resultados de aprendizaxe e criterios de avaliacion %
RA 1. Recoiiece informacion especifica do ambito profesional do titulo contida en discursos orais claros e extensos, emitidos en lingua estranxeira, e interpreta con precision o contido da mensaxe 22,96 %
CA 1.1 Identificouse a idea principal de mensaxes e de conversas propias do ambito profesional, sen necesidade de entender o discurso na sta totalidade 19,38 %
CA 1.1 Identificouse a idea principal de mensaxes e de conversas propias do @mbito profesional, sen necesidade de entender o discurso na sua totalidade 3,83%
CA 1.2 Recofieceuse a finalidade da mensaxe directa, telefénica ou por outro medio auditivo 4,88 %
CA 1.2 Recofieceuse a finalidade da mensaxe directa, telefénica ou por outro medio auditivo 1,44 %

-63 -




CONSELLERIA DE CULTURA,
EDUCACION, FORMACION
PROFESIONAL E UNIVERSIDADES ANEXO XIlI

MODELO DE PROGRAMACION DE MODULOS PROFESIONAIS

EX XUNTA
84 DE GALICIA

thCIB

Resultados de aprendizaxe e criterios de avaliacion %
CA 1.2 Recofieceuse a finalidade da mensaxe directa, telefénica ou por outro medio auditivo 719 %
CA 1.3 Extraéronse informacions especificas da mensaxe 8,75 %
CA 1.3 Extraéronse informacions especificas da mensaxe 2,40 %
CA 1.3 Extraéronse informaciéns especificas da mensaxe 0,96 %
CA 1.3 Extraéronse informaciéns especificas da mensaxe 3,35%
CA 1.4 Extraéronse as ideas principais de conferencias, charlas, e outras formas de presentacion académica e profesional 7,32 %
CA 1.4 Extraéronse as ideas principais de conferencias, charlas, e outras formas de presentacion académica e profesional 9,58 %
CA 1.5 Comprendéronse as instrucions orais que poidan darse en procesos de comunicacion do seu @mbito profesional 2,40 %
CA 1.5 Comprendéronse as instrucions orais que poidan darse en procesos de comunicacion do seu ambito profesional 2,96 %
CA 1.5 Comprendéronse as instrucions orais que poidan darse en procesos de comunicacion do seu ambito profesional 7,19 %
CA 1.6 Identificaronse os rexistros utilizados para a emisién da mensaxe 2,87 %
CA 1.6 Identificaronse os rexistros utilizados para a emisién da mensaxe 6,79 %
CA 1.7 Identificaronse os usos pragmaticos especificos da lingua estranxeira, asi como outros culturais e sociolingiisticos que axudan na comprensién oral 8,711 %
RA 2. Interpreta informacion contida en textos escritos complexos en lingua estranxeira relacionados co ambito profesional do titulo, e analiza de xeito comprensivo os seus contidos 17,98 %
CA 2.1 Comprendéronse textos especificos do seu ambito profesional e extraeuse a informacion mais relevante 3,67 %
CA 2.1 Comprendéronse textos especificos do seu ambito profesional e extraeuse a informacién mais relevante 11,18 %
CA 2.2 Interpretouse o contido global da mensaxe na que se utiliza a terminoloxia mais habitual 7,51 %
CA 2.2 Interpretouse o contido global da mensaxe na que se utiliza a terminoloxia mais habitual 15,29 %
CA 2.3 Interpretouse informacion especifica en mensaxes técnicas recibidas a través de diferentes soportes 551%
CA 2.3 Interpretouse informacion especifica en mensaxes técnicas recibidas a través de diferentes soportes 12,24 %
CA 2.3 Interpretouse informacion especifica en mensaxes técnicas recibidas a través de diferentes soportes 2,56 %
CA 2.4 Léronse con independencia distintos tipos de textos, co apoio de materiais de consulta e dicionarios técnicos 3,67 %
CA 2.4 Léronse con independencia distintos tipos de textos, co apoio de materiais de consulta e dicionarios técnicos 11,18 %
CA 2.5 Realizaronse traducions directas e inversas de textos especificos utilizando materiais de consulta e dicionarios técnicos 3,06 %
CA 2.5 Realizéronse traducions directas e inversas de textos especificos utilizando materiais de consulta e dicionarios técnicos 9,34 %
CA 2.5 Realizéronse traducions directas e inversas de textos especificos utilizando materiais de consulta e dicionarios técnicos 3,67 %
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Resultados de aprendizaxe e criterios de avaliacion %
CA 2.6 Identificaronse os usos pragmaticos especificos da lingua estranxeira, asi como outros culturais e sociolingiiisticos que axudan na comprension escrita 11,12 %
.RA 3. Produce mensaxes orais claras e ben estruturadas, e participa como axente activo/a en conversas do ambito profesional do titulo, analizando o contido da situacién e adaptandose ao rexistro lingiiistico do/da 3335 %
interlocutor/a ’
CA 3.1 Expresouse con fluidez, precision e eficacia sobre unha ampla serie de temas profesionais, marcando con claridade a relacion entre as ideas 1,98 %
CA 3.1 Expresouse con fluidez, precision e eficacia sobre unha ampla serie de temas profesionais, marcando con claridade a relacion entre as ideas 6,60 %
CA 3.1 Expresouse con fluidez, precision e eficacia sobre unha ampla serie de temas profesionais, marcando con claridade a relacion entre as ideas 2,04 %
CA 3.2 Utilizéronse os rexistros adecuados para a emision da mensaxe 3,96 %
CA 3.2 Utilizéronse os rexistros adecuados para a emision da mensaxe 2,07 %
CA 3.2 Utilizéronse os rexistros adecuados para a emision da mensaxe 1,65 %
CA 3.3 Realizaronse de maneira clara presentacions breves e preparadas sobre un tema dentro da stia especialidade 3,06 %
CA 3.3 Realizaronse de maneira clara presentacions breves e preparadas sobre un tema dentro da slia especialidade 6,60 %
CA 3.3 Realizaronse de maneira clara presentacions breves e preparadas sobre un tema dentro da stia especialidade 1,32 %
CA 3.4 Preparouse unha presentacion persoal para unha entrevista de traballo 2,76 %
CA 3.4 Preparouse unha presentacion persoal para unha entrevista de traballo 2,64 %
CA 3.4 Preparouse unha presentacion persoal para unha entrevista de traballo 1,98 %
CA 3.4 Preparouse unha presentacion persoal para unha entrevista de traballo 1,98 %
CA 3.5 Emitironse mensaxes orais precisas e concretas para resolver situaciéns puntuais 2,04 %
CA 3.5 Emitironse mensaxes orais precisas e concretas para resolver situaciéns puntuais 1,65 %
CA 3.5 Emitironse mensaxes orais precisas e concretas para resolver situacions puntuais 4,95 %
CA 3.6 Utilizouse correctamente a terminoloxia da profesién en producions orais 1,98 %
CA 3.6 Utilizouse correctamente a terminoloxia da profesién en produciéns orais 8,40 %
CA 3.6 Utilizouse correctamente a terminoloxia da profesion en producions orais 1,32 %
CA 3.7 Describiuse con fluidez o seu contorno profesional mais proximo co uso das estratexias de comunicacion necesarias 3,45%
CA 3.7 Describiuse con fluidez o seu contorno profesional mais proximo co uso das estratexias de comunicacion necesarias 0,66 %
CA 3.7 Describiuse con fluidez o seu contorno profesional mais préximo co uso das estratexias de comunicacion necesarias 5,94 %
CA 3.8 Describironse imprevistos relacionados coa profesion 0,99 %
CA 3.8 Describironse imprevistos relacionados coa profesion 5,34 %
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Resultados de aprendizaxe e criterios de avaliacion %
CA 3.9 Describiuse e secuenciouse un proceso de traballo da sua competencia 0,99 %
CA 3.9 Describiuse e secuenciouse un proceso de traballo da sua competencia 5,34 %
CA 3.10 Xustificouse a aceptacion ou o rexeitamento de propostas realizadas 4,68 %
CA 3.10 Xustificouse a aceptacion ou o rexeitamento de propostas realizadas 0,99 %
CA 3.10 Xustificouse a aceptacion ou o rexeitamento de propostas realizadas 0,33 %
CA 3.11 Solicitouse a reformulacion do discurso ou de parte del, cando se considerou que cumpria 0,99 %
CA 3.11 Solicitouse a reformulacion do discurso ou de parte del, cando se considerou que cumpria 4,68 %
CA 3.11 Solicitouse a reformulacion do discurso ou de parte del, cando se considerou que cumpria 0,33 %
CA 3.12 Respectaronse os usos pragmaticos especificos da lingua estranxeira, asi como outros culturais e sociolinglisticos que axudan na expresion oral 5,28 %
CA 3.12 Respectaronse os usos pragmaticos especificos da lingua estranxeira, asi como outros culturais e sociolinglisticos que axudan na expresion oral 1,08 %
RA 4. Elabora e cobre documentos de caracter técnico e informes propios do ambito profesional do titulo, consonte modelos e formatos habituais na lingua estranxeira 25,711 %
CA 4.1 Producironse textos relacionados con aspectos profesionais e organizouse a informacion de xeito coherente e cohesionado 513 %
CA 4.1 Producironse textos relacionados con aspectos profesionais e organizouse a informacion de xeito coherente e cohesionado 2,14 %
CA 4.1 Producironse textos relacionados con aspectos profesionais e organizouse a informacion de xeito coherente e cohesionado 3,50 %
CA 4.2 Cubriuse documentacion especifica do seu campo profesional 2,68 %
CA 4.2 Cubriuse documentacion especifica do seu campo profesional 2,14 %
CA 4.2 Cubriuse documentacion especifica do seu campo profesional 513 %
CA 4.3 Realizaronse resumos de textos relacionados co seu contorno profesional 2,57 %
CA 4.3 Realizéronse resumos de textos relacionados co seu contorno profesional 2,14 %
CA 4.3 Realizéronse resumos de textos relacionados co seu contorno profesional 521%
CA 4.4 Utilizéronse correctamente a terminoloxia e o vocabulario especifico da profesion, en textos escritos 4,28 %
CA 4.4 Utilizaronse correctamente a terminoloxia e o vocabulario especifico da profesion, en textos escritos 1,79 %
CA 4.4 Utilizaronse correctamente a terminoloxia e o vocabulario especifico da profesion, en textos escritos 6,42 %
CA 4.5 Utilizaronse as férmulas de cortesia en presentacions e despedidas propias do documento que se vaia elaborar 3,97 %
CA 4.5 Utilizéronse as formulas de cortesia en presentacions e despedidas propias do documento que se vaia elaborar 513 %
CA 4.6 Describiuse e secuenciouse un proceso de traballo da sua competencia 1,28 %
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Resultados de aprendizaxe e criterios de avaliacion %
CA 4.6 Describiuse e secuenciouse un proceso de traballo da sua competencia 6,92 %
CA 4.7 Describironse as competencias propias do contorno laboral 1,28 %
CA 4.7 Describironse as competencias propias do contorno laboral 6,07 %
CA 4.7 Describironse as competencias propias do contorno laboral 2,14 %
CA 4.8 Elaborouse a resposta a unha solicitude de emprego a partir dunha oferta de traballo 4,36 %
CA 4.8 Elaborouse a resposta a unha solicitude de emprego a partir dunha oferta de traballo 513 %
CA 4.9 Elaborouse un curriculum vitae 4,28 %
CA 4.9 Elaborouse un curriculum vitae 3,85%
CA 4.9 Elaborouse un curriculum vitae 4,67 %
CA 4.10 Respectaronse os usos pragmaticos especificos da lingua estranxeira, asi como outros culturais e sociolingisticos que axudan na expresion escrita 7,78 %

5.5 Observacions sobre os criterios de cualificacion

CRITERIOS DE CUALIFICACION:
Probas escritas: 70%
Traballo na clase: 30%

Ahora de outorgar a cualificacion final, a profesora tera en conta:
- as notas dos exames

- a realizacién das probas escritas ( redaccions, resumos, etc..)
- a evolucién do alumno 6 longo do curso

- 0 seu traballo na aula

- 0 seu esfrozo e interese por superar dificultades

- a realizacién de todas aquelas tarefas que se lle indiquen

Os criterios da avaliacién minimos esixibles son as competencias minimas de omprension e produccién da lingua estranxeira que o alumnado debera acadar de xeito global na materia e estan especificados por
unidades.
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A profesora podera facer umha proba final previa 6 comenzo de periodo formativo e profesionalizador na empresa. Esta proba final abarcara a totalidade da programacion impartida no centro educativo. Cabe a
posibilidade de que aqueles alumnos/as que non superando o 10% da ausencia as clases queden exentos/as de realizar a mesma.

6. Procedemento para a recuperacion das partes non superadas
6.a) Procedemento para definir as actividades de recuperacion

Todo o alumnado podera recuperar as partes da materia pendentes mediante unha proba extraordinaria ou traballos sobre temas especificos.

6.b) Procedemento para definir a proba de avaliacién extraordinaria para o alumnado con perda de dereito a avaliacién continua

O alumnado de FP Dual non ten perda de dereito & avaliacién continua.

7. Procedemento sobre o seguimento da programacién e a avaliacidon da propia practica docente

Realizarase mediante reunidns periddicas do equipo docente. Asi mesmo, o departamento de Lingua Inglesa axustara a programacion as necesidades educativas do grupo reforzando e incidindo nos contidos de
maior dificultade para o alumnado.

8. Medidas de atencion a diversidade

8.a) Procedemento para a realizacion da avaliacién inicial

Dacordo ca orde do 12 de Xufio de 2011, DOG 15 de Xullo, artigo 28, o comezo das actividades do curso académico, o equipo docente realizara unha sesion de avaliacién inicial do alumnado, que tera por obxecto
cofiecer as caracteristicas e a formacion previa de cada alumno e de cada alumna, asi como as suas capacidades. Asi mesmo, debera servir para orientar e situar o alumnado en relacion co perfil profesional
correspondente. Con este fin, se realizara un test de avaliacidn de diagnéstico.

O alumnado realizara durante o comezo do primeiro trimestre unha proba de nivel, que constara de varios exercicios, de comprensién e expresion orais, escritas e auditivas, para determinar a capacidade e
formacidn previa de inglés. As probas seran efectuadas polo profesor do mddulo acordo cos criterios do Departamento de inglés.
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8.b) Medidas de reforzo educativo para o alumnado que non responda globalmente aos obxectivos programados

Atencion diversidade
Aplicaranse todas aquelas medidas de reforzo necesarias para o alumnado que o requira, tanto individuais e personalizadas ou grupais. Traballarase en colaboracién co depto de orientacién cando sexa necesario.
Teranse en conta todos aqueles protocolos e medidas de atencion a diversidade establecidas pola Conselleria de Educacion .

9. Aspectos transversais

9.a) Programacion da educacion en valores

Nas distintas unidades didacticas traballanse distintos aspectos de temas transversais de forma xenérica. Os temas son: educacion para o consumidor, educacién ambiental, igualdade de oportunidades entre sexos,
non discriminacién, educacion civica , relacions interpersonais, potenciacion do traballo en equipo, recofiecemento e respecto das distintas culturas.

9.b) Actividades complementarias e extraescolares

Charla online en inglés con técnicos de mantemento que tiveran experiencia profesional no estranxeiro e no que o idioma fora unha ferramenta esencial.

10.0utros apartados

10.1) PRACTICAS EN EMPRESA

En todo momento habera coordinacion co equipo docente a xefatura de estudos para garantir un desenvolvemento axeitado do proceso de aprendizaxe. Ademais, a comunicacion coa empresa sera fundamental
para garantir unha mellor integracion profesional do alumnado .
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